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NOTIFIKAZZIONLIET TAL-GVERH
[Nru. 704]

L-ONOR. MINISTRU TAX-XOGHOL,
IMPIEGI U SIGURTA’ JERGA’
JIDEOL GHAD-DOVERI TIEGHU

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi 1-Onor. Dott. V. Tabone,
M.D., D.O. (Oxon.), D.O.M.S. (Lond.),
F.R.C.S. (Edin.), M.P., rega’ dahal
ghad-doveri tieghu bhala Ministru tax-
Xoghol, Impiegi u Sigurta fl-4 ta® Ot-
tubru 1968, u illi l-arrangamenti magh-
mulin  bin-Notifikazzjoni  tal-Gvern
Nru. 610 tat-30 ta’ Awissu, 1968, ma
baqghux isehhu f'dan is-sens.

L-4 ta’ Ottubru, 1968.
(OPM/427/66).

[Nru. 705]

IS-SEGRETARJU, MINISTERU
TAX-XOGHOL, IMPIEGI U
SIGURTA’, JERGA’ JIDHOL GHAD-
DOVERI TIEGHU

IS-SUR Joseph M. Rossignaud, Seg-
retarju, Ministeru tax-Xoghol, Impiegi
u Sigurta, rega’ dahal ghad-doveri tie-
ghu fis-26 ta’ Settembru, 1968, u l-ar-
rangament li ghalih hemm referenza
fin-Notifikazzjoni tal-Gvern 632 tas-6
ta’ Settembru, 1968, huwa b’din ikkan-
cellat,

1t-30 ta’ Settembru, 1968.
(OPM/E/598/56)

GOVERNMENT NOTICES
[No. 704]

RESUMPTION OF DUTIES OF THE
HON. MINISTER OF LABOUR,
EMPLOYMENT AND WELFARE

IT is notified for general information
that the Hon. Dr V. Tabone, M.D,,
D.O. (Oxon.), D.O.M.S. (Lond.), D.M.].
(Lond.), F.R.C.S. (Edin.), M.P., resumed
duties as Minister of Labour, Employ-
ment and Welfare on the 4th October,
1968, and that the arrangements made
bv Government Notice No. 610 of the
30th August, 1968, ceased to have
effect accordingly.

4th October, 1968.

[No. 705]

RESUMPTION OF DUTIES BY THE
SECRETARY, MINISTRY QOF
LABOUR, EMPLOYMENT AND
WELFARE
MR Joseph M. Rossignaud, Sec-
rezary, Ministry of Labour, Employ-
ment and Welfare, resumed duties on
th= 26th September, 1968, and the ar-
rangement referred to in Government
Notice 632 of the 6th September, 1968,

is hereby cancelled.

30th September, 1968.
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ak - [Nru. 706} = :
NOMINA TEMP@RA"J]A — ACTING APPOINTMENT
LOnorevoh I-Prim Ministru. approva dan 1i ggj:

Thb Honoumble the Prmzc Minister has app,oved the followmg —

R N

Tsem bxpamment : ' Post | Data
Name Dez)m tment L MPOSL‘ | Da‘te
Mr Franms th A. M C S T, | Industrija l DIYEt‘EUY E 30- 9.68
AM.BIM., Alnst.M.S.M. | Zzlustu ‘ Dneczm \
| OPM/E/1178/64) i
L4 ta’ Ottubru, 1968. - 4¢h Octovber, 1968.
B,
[Nru. 767} [No. 7071

IR-REGISTRATUR TAL-QRATI
]ERGA’ LURA GHAD-DOVERI
TIEGHU
DOTT.Victor A. Borg Costanzi, B.A.,
LL.D.; Registratur tal-Qrati Super]um
tal- Qortl tal Magistrati taI~Puhzua Gu-
dizzjarja ghall- Giira ta’ Malta u tai-Qor-
ti tal-Magistrati tal-Pulizija Gudizzjarja
Ohall -Gzejjer ta’ Ghiawdex u Kemmuna,
rega’ dahal ghad-doveri tieghu fit-28 ta’
Settembru, 19b8 u l-arangament i gha-
lih hemm referenza ﬁn-Notlﬁkazzpm
tal-Gvern Nru. 605 tas-27 ta’ Awissu,

1968, huwa b’din ikkancellat.
14 ta’ Ottubru, 1968.
(OPM/E/1278 56)
[Nru, 708]
IS-SEGRETARJU U TEZORIER
- CTALKUNSILL CIVIKU TA
- GHAWDEX JERGA’ JIDHOL
: GHAD-DOVERI TIEGHU
- IS-SUR Louis C.- Debono, Secretarm/
Temuer tal-Kunsill Civiku ta’ Ghawdex
rega’ dahal ghad-doveri tieghu fi-1 ta’
Ottubru 1968, u l-arrangament 1i hemm
riferenza Gnahh ﬁH-NOtlﬁL'&LZ]OHI tal-
Gvern N;u 690 tas-27 ta’ Settembru,
1968, huwa b'din ikkancellat.

L-4 ta” Ottubru, 1968.
(Sec/E/1176/61(1)

. [Nra. 709]
NOMINA TA’ AGENT
SEGRETARJU U TEZORIER
TAL—KUNSILL CXVKKU TA’
o CHAWDEX
‘ }315 SAHHA tal-poteri moghtl]m bl-
Artikolu 14 ta’ 1-Otdinanza "ta’ 1-1361
dwar il-Gvern Lokali ‘ta’ Ghawdex, I
Ororevoli I-Prim  Ministru approva
n-n o'mma tas-Sur Victor Vella Muskat,
‘biex jagixxi bhala Segretarju u Tezorier
tal-Kunsill Civiku ta’ Ghawdex b’sehh
mis-7 ta’ Ottubru, 1968.

L-4 ta’ Ottubru, 1968,
(Sec/E/1176/61(1)

RESUMPTION OF DUTIES BY THE
REGISTRAR OF THE COURTS

DR Victor A. Borg Costanzi, B.A.,
LL.D, Recnstrar of the Superior Cour‘fs
of the Court of Magistrates of ]udlclal
Police for the Island of Malta and of
the Court of Magistrates of Judicial Po-
lice for the Islands of Gozo and Comi-
no, resumed duties on the 28th Septem-
ber, 1968, and the arrangement referred
to in Government MNotice No. 605 of
27th August, 1968, is hereby cancelled.

4th October, 1968.

[No. 708]
RESUMPTION OF DUTIES BY THE
SECRETARY AND TREASURER
TO THE GOZO CIVIC COUNCIL

MR Louis C. Debono, Secretary/
Treasurer to the Gozo Civic Council
resumed duties on the Ist October,
1968, and the arrangement referred to
in Government Notice No. 690 of the
Z7th September, 1968, is hereby can-
celled.

4th October, 1968.

[No. 769]
APPOINTMENT OF ACTING
SECRETARY AND TREASURER

. TO. THE GOZO CIVIC COUNCIL

I\I exercise of the powers conferred

;by Section 14, of the Gozo Local Gov-

ernment Ordinance, 1961, the Honour-
able Prime Minister has approved the
appointment: of Mr Victor Vella. Mus-
kat, to act as Secretary and Treasurer

to th\, Gozo Civic Council with effect
from the 7th October, 1968.

4th October, 1968.
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[Nru. 710]
AKKWIST TA’ ART

Din id-dikjarazzjoni 1i gejja; magh-

mula mill-E¢¢ellenza Tieghu 1-Gver-
natur-Generali bis.sahha ta’ l-arti-
kolu 3 ta’ I-Ordinanza dwar 1-Akkwist
ta’ Artijiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Ka-
pitlu 136), hija pubblikata skond u
ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik
[-Ordinanza.

L-4 ia’ Ottubru, 1968.
(File No. Land 509/68)

DIKJARAZZIONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jieng hawnhekk niddikjarg illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtoritd kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
[-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136)
u illi l-akkwist taghha ghandu jkun
b’xiri assolut.

Deskrizzjoni ta’ 1-Art
L-art 1i gejja fil-Marsa:—

‘1. Biéca art tal-kejl ta’ 3 Sieghan u
4 Kejliet, li tmiss mil-Lvant u min-Nofs
in-Nhar ma’ proprjeta tal-Gvern, mit-
Tramuntana ma’ proprjetd tal-werrieta
ta’ Annunziata Meli, u mill-Punent ma’
triq; hija proprjeta tas-Sinjorina Car-
mela Borg u ohrajn.

2. Biééa art, i tinkludi razzett, tal-
kejl ta’ 4 Sieghan u 1.5 Kejliet, 1i tmiss
min-Nofs in-Nhar ma’ proprjeta tas-Sin-
jorina Carmela Borg u ohrajn, mit-Tra-
muntana ma’ proprjeta ta’ Messrs Far-
sons Ltd., u mill-Punent ma’ trig; hija
proprjetd tal-werrieta ta’ Annunziata
Meli.

L-art hawn fug imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 187/68, 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Ufficéju ta’ 1-Art,
29, Triq Nofs in-Nhar, Il-Belt Valletta.

’Is'-27 ta’ Settembru, 1968.
o (If) MAURICE DORMAN,

Gvernatur-Generali.

[No. 710]
ACQUISITION OF LAND

‘The following declaration made by
His Excellency the - Governor-Ge-
neral under section 3 of the Land
Acquisition (Public Purposes) Ordin-
ance (Chapter 136) is published in terms
and for the purposes of section 8 (1)
thereof.

4th October, 1968.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the com-
petent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Or-
dinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land
The following land at Marsa:—

1. A plot of land of the area of 3
Sieghan and 4 Kejliet, bounded on the
East and South by Government pro-
perty, on the North by property of the
heirs of Annunziata Meli and on the
West by a road; it is the property of
Miss Carmela Borg and others.

2. A plot of land, including a farm-
house, of the area of 4 Sieghan and 1.5
Kejliet, bounded on the South by pro-
perty of Miss Carmela Borg and others,
on the North by property of Messrs.
Farsons Ltd., and on the West by a
road; it is the property of the heirs of
Annunziata Meli.

The abovementioned land is shown
on a plan marked L.D. 187/68, which
may be seen on demand at the Land
Office, 29, South Street, Valletta.

27th September, 1968.

(Sgd.) MAURICE DORMAN,
Governor-General.
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[Nru. 711]

AKKWIST TA” ART

Din id-dikjarazzjoni 1li gejja, magh-
mula mill-Ec¢cellenza Tieghu 1-Gverna-
tur-Generali bis-sahha ta’ l-artikolu 3
ta’ 1-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’
Artijiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Ka-
pitlu 136), hija pubblikata skond u
ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik
|-Ordinanza.

L-4 ta’ Ottubru, 1968.
(File Land 927/63)

DIKJARAZZJONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn talit imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
|-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136}
u iili l-akkwist taghha ghandu jkun
b’xiri assolut.

Deskrizzioni ta’ I-Art
L-art 1i gejja fiz-Zurrieq:—

1. Bicca art tal-kejl ta’ 1.6 Kejliet, i
tmiss mill-Punent Majjistru ma’ Triq
I-Belt Valletta, min-Nofs in-Nhar il-
Lbi¢ ma’ proprjeta tas-Sur Zarenu Cas-
sar u mix-Xlokk il-Lvant malbgija ta’
l-art Ii minnha taghmel parti; hija pro-
prjeta tas-Sur Francis Saydon.

2. Bicca art tal-kejl ta’ 6.6 Kejliet, i
tmiss mill-Punent ma’ Triq II-Belt Val-
letta, min-Nofs in-Nhar ma’ proprjeta
tal-Wisq Nobbli Markiz Alfio Testafer-
rata Bonici Ghaxag, u mil-Lvant mal-
bgija ta’ l-art i minnha taghmel parti;
hija proprjeta tas-Sur Zarenu Cassar.

3. Bicéa art tal-kejl ta’ 2 Sieghan u
7.6 Kejliet, 1i tmiss mill-Punent u min-
Nofs in-Nhar ma’ Trig II-Belt Valletta,
u mil-Lvant mal-bgija ta’ l-art li minnha
taghmel parti; hija proprjeta tal-Wisq
Nobbli Alfio Testaferrata Bonici Gha-
xaq.

[No. 711}

ACQUISITION OF LAND

The following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acqui-
sition (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) is published in terms
and for the purposes of section 8 (1)
therecf.

4th October, 1968.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the com-
petent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Or-
dinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land
The following land at Zurrieq:—

1. A plot of land of the area of 1.6
Kejliet, bounded on the West-North-
West by Valletta Road, on the South-
South-West by property of Mr Zarenu
Cassar and on the East-South-East by
the remaining portion of the land of
which such plot forms part; it is the
property of Mr Francis Saydoa.

2. A plot of land of the area of 6.6
Kejliet, bounded on the West by Val-
letta Road, on the South by property
of the Most Noble Marquis Alfio Tes-
taferrata Bonici Ghaxaq, and on the
East by the remaining portion of the
land of which such plot forms part; it
is the property of Mr Zarenu Cassar.

3. A plot of land of the area of 2
Sieghan and 7.6 Ke'liet, bounded on
the West and South by Valletta Road,
and on the East by the remaining por-
tion of the land of which such plot
forms part; it is the property of the
Most Noble Marquis Alfio Testaferrata
Bonici Ghaxaq.
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4, Bic¢ca art tal-kejl ta’ 5 Sieghan u
6.8 Kejliet, i tmiss mil-Lvant u mill-
Grieg it-Tramuntana ma’ Triq II-Belt
Valletta, u mill-Punent mal-bgija ta’
l-art 1i minnha taghmel parti; hija pro-
prjeta tal-Patrijiet Agostinjani tal-Belt
Valletta.

5. Biééa art tal-kejl ta’ 8.3 Kejliet, Ii
tmiss mill-Punent ma’ Triq II-Belt Val-
letta, min-Nofs in-Nhar ma’ proprjeta
tas-Sur Toni Bajjada, u mil-Lvant mal-
bqija ta’ l-art 1i minnha taghmel parti;
hija proprjeta tas-Sur Toni Schembri.

6. Biéca art tal-kejl ta’ 3 Sieghan u
9.8 Kejliet, li tmiss mill-Punent Majjist-
ruma’ Triq Il-Belt Valletta, min-Nofs in-
Nhar il-Lbi¢ ma’ proprjeta tal-Kurja Ar-
¢iveskovili, u mix-Xlokk il-Lvant mal-
bqija ta’ l-art li minnha taghmel parti;
hija proprjeta tas-Sur Toni Bajjada.

7. Biééa art tal-kejl ta’ 1 Tomna, 1i
tmiss mill-Punent Majjistru ma’ Triq II-
Belt Valletta, mill-Grieg it-Tramuntana
ma’ proprjeta tas-Sur Toni Bajjada, u
mix-Xlokk il-Lvant mal-bgija ta’ l-art 1i
minnha taghmel parti; hija proprjeta
tal-Kurja Arciveskovili.

8. Bicc¢a art tal-kejl ta’ 3.5 Kejliet, li
tmiss mill-Punent Majjistru ma’ Triq II-
Belt Valletta, mill-Grieg it-Tramuntana
ma’ sqaq u mix-Xlokk il-Lvant mal-bgija
ta’ l-art 1i minnha taghmel parti; hija
proprjeta tal-Kapitlu tal-Kattedral ta’
I-Imdina.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 227/67, 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju ta’ 1-Art,
29, Triq Nofs in-Nhar, II-Belt Valletta.

; II-ZS ta’ Settembru, 1968.

(Iff.) MAURICE DORMAN,
Gvernatur-Generali.

4. A plot of land of the area of 5
Sieghan and 6.8 Kejliet, bounded on
the East and North-North-East by
Valletta Road, and on the West by the
remaining portion of the land of which
such plot forms part; it is the property
of the Augustinian Fathers of Valletta.

5. A plot of land of the area of 8.3
Kejliet, bounded on the West by Val-
letta Road, on the South by property
of Mr Toni Bajjada, and on the East
by the remaining portion of the land
of which such plot forms part; it is
the property of Mr Toni Schembri.

6. A plot of land of the area of 3
Sieghan and 9.8 Kejliet, bounded on
the West-North-West by Valletta Road,
on the South-South-West by rroverty
of the Archiepiscopal Curia, and or
the East-South-East by the remaining
portion of the land of which such plot
forms part; it is the property of Mr
Toni Bajjada.

7. A plot of land of the area of 1
Tomna, bounded on the West-North-
West by Valletta Road, on the North-
North-East by property of Mr Toni
Bajjada, and on the East-South-East
by the remaining portion of the land
of which such plot forms part; it is the
property of the Archiepiscopal Curia.

8. A plot of land of the area of 3.5
Kejliet, bounded on the West-North-
West by Valletta Road, on the North-
North-East by a lane and on the East-
South-East by the remaining portion
of the land of which such plot forms
part; it is the property of the Cathed-
ral Chapter of Mdina.

The above mentioned land is shown
on a plan marked L.D. 227/67, which
may be seen on demand at the Land
Office, 29, South Street, Valletta.

25th September, 1968.
(Sgd.) MAURICE DORMAN,

Governor-General.
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[Nru. 712]

APPLIKAZZIONI GHAL GHAINUNA

IL-KORPORAZZIONI 2’ I-zvilupp ta’ Malta 1r01v1et lapphkaZZJom 11 gejia
ghal ghajnuna, jigifieri:— - ‘

Industma . .Ghajnunamit'luba
Produzzjoni ta’ Laring Imgadded u i) Ezenzjoni mit-taxxa dwar I-In-
mhbawwar come;

(File: 1421) ii) Ezenzjoni mid-Dazju tad-Dwa-

na.

Kull persuna 1i toggezzjona ghall-ghoti tal-ghajnuna msemmija hawn fuq tista’
tibghat din l-oggezzjoni lill-General Manager, Korporazzjoni ta’ I-Izvilupp ta’ Malta
t'Villa Marpa, Ta’ Xbiex Tervace, Ta’ Xbiex, fi zmien 14-il gurnata mid-data ta’ dan
l-avviz skond il-paragrafu 3 tat-Tieni Skeda, Ordinanza Nru. XXI ta’ 1-1959 dwar
I-Ghajnuna lill-Industriji kif emendata,

L-4 ta’ Ottubru, 1968,

[No. 712]

APPLICATION FOR AID

THE Malta Development Corporation has received the following application
for aid, namely: —

Industry Assistance sought

Production of Pomanders i) Income tax exemption;
ii} Exemption from Customs Duty.

Any person who objects to the grant of the above aids may submit his objection
thereto to the General Manager, Malta Development Corporation at Villa Marpa,
Ta’ Xbiex Terrace, Ta’ Xbiex, within 14 days from the date of this notice in terms
of para. 3, Second Schedule, Aids to Industries Ordinance XXI of 1959 as amended.

4th October, 1968.
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[Nra. 713]

DEPOZITU TAL-MATRICIJIET
TAL-BILIETTI TAT-TMIENJA U
SEBGHIN LOTTERIJA

GHALL-FINIJIET ta’ l-artikolu 9 (1)
ta’ L-Att dwar il Lotterm tal-Gvern
(Att Nru. XXVI ta’ 1-1948), il-Ministru
tal-Finanzi, Dwana u Port hawn-
hekk jordna illi l-matri¢ijiet tal-bil-
jetti mahrugin ghat-Tmienja u Sebghin
Lotterija tal-Gvern, u l-flus tal-bejgh
ta’ ldstess biljetti mibjughin hawn
Malta u barra minn Malta ghandhom
jigu depozitati jew konsenjati bil-posta
f-Ufficéju Prinéipali tad-Dipartiment
¥al-Lottu Pubbliku fil-Belt Valletta, jew
fl-Ufficéju  tal-Kummissarju, ir-Rabat,
Ghawdex, mhux izjed tard mill-5 ta’
wara nofs in-nhar, is-Sibt, is-7 ta’
Di¢embru, 1968.

L-4 ta’ Ottubru, 1968.
(N.L. Admin. 78/68)

[Nru. 714}

POST U HIN TAT-TLUGH
TAT-TMIENJA U SEBGHIN
LOTTERIJA

GHALL-FINIJIET ta’ l-artikolu 4 (1)
ta* 1-Att dwar il-Lotteriji tal-Gvern (Aft
Nru, XXVI ta’ 1-1948), il-Ministru
tal-Finanzi, Dwana u Port hawn-
hekk jordna illi t-Tlugh tat-Tmienja u
Sebghin Lotteriia tal-Gvern isir il-Foss
ta’ San Gakbu, il-Furjana, nhar il-Hadd,
id-29 ta’ Dicembru, 1968, mit-8 ta’ fil-
ghodu ’'l quddiem.

L4 ta’ Ottubru, 1968.
(N.L. Admin. 78/68)

Bejgh ta’ Biljetti tal-Lotterija
Nazzjonali

B'riferenza ghan-Notifikazzjonijiet
tal-Gvern Nri. 713 u 714, id-Direttur
t1l-Lottu Pubbliku javza li I-biljetti
tat-Tmienja u Sebghin Lotterija tal-
Gvern sejrin jibdew jinbieghu minn
nhar 1-Erbgha, 1t—2 ta’ Ottubru 1968 il
quddiem, ~

L4 ta’ Ottubru 1968

Dawn m—Not1f1kaZZ]om}1et ihassru in-"

NOtlflkaZZ]Onl]IGt tal-Gvern Nri. 700 u
701 ta’ 1-1 ta’ Ottubru, 1968.

[No. 71 3]

DFP@SIT OF COUNTERFOILS OF
TICKETS OF THE SEVENTY
EIGHTH LOTTERY

" FOR the purposes of sectlon 9 (1) of .
the Govelnment Lotterles Act (Act No.
XKXVT 71948y, " "the  Minister
Fmance7 Customs and Port hereby
directs that the counterfoils of tickets
issued in respect of the Seventy-Eighth
Government Lottery and the proceeds
of sale of the said tickets ' sold
both in Malta and overseas shall be
deposited or delivered by post at the
Head Office of the Public Lotto De-
partment in Valletta or at the Com-
missioner’s Office, Victoria, Gozo, not
later than 5 p.m. on. Saturday, 7th -
December, 1968.

4th October, 1958.

iNo. 714]

PLACE AND TIME OF DRAW OF
THE SEVENTY-EIGHTH LOTTERY

FOR the purposes of section 4 (1) of
the Government Lotlteries Act (Act
No, XXVI of 1948), the Minister of
Finance, Customs and Port here-
by directs that the draw of the Seven-
ty-Eighth Government Lottery shall
take place at St. James Ditch, Floriana,
on Sunday, 29th December, 1968,
from 8 a.m. onwards. ‘

4th October, 1968.

Sale of National Lot-te-fy Tickets

With reference to Government No-
tices Nes. 713 and 714, the Director
of Public Lotto notifies that the tickets
for the Sesventy-Eighth Government
Lottery shall be placed on sale on and
from ‘v“v’ednesday, 2nd October, 1968,

, 4*11 October 19‘8

Thece (_xovemment Notices' 1cpx°a1 :

“Government Notices Nos. 700 and 701

of the 1st October, 19¢8.

of
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AVVIZI TAL-PULIZITA
[Nru. 181]

Bis-sahha ta’ l-artikolu 81 (1) tal-Ko-
di¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitlu 13),
i-Kummissarju tal-Pulizija b’dan ighar-
raf illi lingenji tas-sewqan ma jkunux
jistghu jghaddu mit-toroq imsemmija
hawn taht fid-dati u fil-hinijiet indikati
minhabba processjoni religjuzi:—

BORMLA
Fis-6 ta’ Ottubru, 1968, bejn il-5
p.m. u d-9 p.m, minn Trig [-Oratorju,

Triq San Gorg, Pjazza Santa Margerita,
Trig it-8 ta’ Dicembru, Triq Santa Te-
reza u Pjazza Paolino Vassallo.

IL-BIRGU
Fis-6 ta’ Ottubru, 1968, bejn il-5
p.m. u d-9 p.m. minn Triq il-Mina Prin-
¢ipali, Pjazza tzl-Birgu, Triq San Filip-
pu, Triq Britannja, Triq il-Kwartier,
Triq il-Gdida u Trig it-Torri ta’ San
Gwann,

L-ISLA
Fis-7 ta’ Ottubru, 1968, bejn il-5
p.m. u d-9 p.n. minn Triq il-Papa Be-
nedittu IV, Triq iz-Zewg Mini, Tric
Sant Anglu u Triq il-Vitorja.

IL-MOSTA
Fis-6 ta’ Ottubru, 1968, bejn il-5.00
pm. u s-7.00 p.m. minn Trig il-Kbira,
Triq il-Gnejna, Trig il-Mithna -Qadima,
Triq it-Torri u Triq il-Kungress Ewka-
ristiku,

L-IMGARR (MALTA)

Fis-6 ta’ Ottubru, 1968, bejn 14.30
p.m. u 1-5.30 p.m. minn Pjazza tal-Gub-
lew, Triq Dun Edgar, Triq San Pawl u
Triq Sir Harry Luke.

IL-MELLIEBA

Fis-6 ta’ Ottubru, 1968, bejn il-5.00
pm. u s-7.00 p.m. minn Triq il-Parro¢-
¢a, Triq is-Santwarju, Triq il-Kbira,
Pjazza tal-Mellieha, y Pjazza tal-Knis-

18

POLICE NOTICES
[No. 181]

In virtue of section 81 (1) of the Code
of Police Laws (Chapter 13), the Com-
missioner of Police hereby notifies that
the transit of vehicles through the
streets mentioned hereunder will be
suspended on the dates and between
the hours indicated in connection with
religious procession:—

COSPICUA

On the 6th October, 1968, between
5 pm. and 9 p.m. through Oratory
Street, St George’s Street, St Margaret’s
Square, 8th December Road, St Theresa
Street and Paolino Vassallo Square.

VITTORIOSA
On the 6th October, 1968, between
5 p.m. and 9 p.m. through Main Gate
Street, Vittoriosa Square, St Philip
Street, Britannja Street, Quarter Street,
New Street and St John’s Tower Street.

SENGLEA
On the 7th October, 1968, between
5 p.m. and 9 p.m. through Pope Benedict
IV Square, Two Gates Street, St An-
gelo Street, and Victory Street.

MOSTA
On the 6th October, 1968, between
5.00 p.m. and 7.00 p.m. through Main
Street, Orchard Street, Old Mint
Street, Tower Street and Eucharestic
Congress Road.

MAEARR (MALTA)
On the 6th QOctz»ar, 1968, between
4.30 p.m. and 5.30 p.r2, through Jubilee

Esplanade, Father Edgar Street, St
Paul’s Street, and Sir Harry Luke
Street.

MELLIEHKA

On the 6th October, 1968, between
5.00 p.m. and 7.00 p.m. through Parish
Street, Sanctuary Street, Main Street,
Mellieha Square, and Parish Square.
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SAN PAWL IL-BAMAR
Fis-6 ta’ Ottubru, 1968, bejn il-5.00
pm. u s-7.00 pm. minn Trig San
Pawl, Triq il-Knisja u Triq Isouard.

L4 ta’ Ottubru, 1968.

[Nru. 182]

Bis-sahiha ta’ l-artikolu 81 (1) tal-Ko-
di¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu
13), il-Kummissarju tal-Pulizija ‘b’dan
igharraf li l-ingenji tas-sewqan ma jku-
nux jistghu jghaddu mit-triq hawn taht
imsemmija fid-dati indikati minhabba
t-tqeghid ta’ mains ta’ l-ilma.

IN-NAXXAR
Mill-1 ta’” Novembru, 1968 sat-30 ta’
Novembru, 1968 minn Triq Santa Ma-
rija.
1-4 ta’ Ottubru, 1968.

L-Oghla Prezz tal-Faham
(Regolamenti ta’ 1-1952 ghall-Kontroll
tal-Bejgh ta’ 1-Oggetti, Regolament
16).
Ordni Nru. 817
Id-Direttur tal-Kummer¢ igharraf illi
l-oghla prezz 1i bih il-faham ghall-uzu
domestiku u ta’ li steam jista’ jinbiegh,
ghandu, sakemm johrog avviz iehor,
ikun kif gej:—
Faham Domestiku:
£16. 9s. 10d kull tunnellata korsenjata
barra mill-mahzen inkluz il-mili ta’
xkejjer u l-uzu ghall-konsenja
f’Malta;
£17. 6s. 24d. kull tunnellata korsenjata
fid-djar.
Fahiam ta’ li Steam:
£17. 3s. 0d. kull tunnellata konsenjata
barra mill-mafizen inkluz il-mili ta’
xkejjer u l-uzu ghall-konsenja
f’Malta;
£17. 19s. 44d. kull tunnellata korsenjata
fid-djar.
L-ordnijiet kollha li ma jagblux ma’
ta’ hawn fug huma b’hekk imhassrin.
L4 ta’ Ottubru, 1968.

ST PAUL'S BAY
On the 6th October, 1968, between
5.00 p.m. and 7.00 p.m. through St
Paul’s Street, Church Street and Isouard
Street.

4th October, 1968.
[No. 182]

In virtue of section 81 (1) of the
Code of the Police Laws, (Chapter 13),
the Commissioner of Police hereby
notifies that the transit of vehicles
through the street memtioned ‘ere-
under will be suspended on the dates
indicated in connection with the laying
of water-mains.

NAXXAR
From 1st November, 1968, to 30th
November 1968, through St Mary
Street.
4th October, 1968,

Maximum Price of Coal

(Sale of Commodities (Control) Regula-
tions 1952, Regulation 16).

Order No. 817
The Director of Trade notifies that
the maximum price at which domestic
coal and steam coal may be sold shall,
until further notice, be as follows:—

Dgmestic Coal:

£16. 9s. 10d. per ton delivered ex-store
including filling of bags and weigh-
ing in for delivery in Malta.

£17. 6s. 21d. per ton delivered to house-
holders.

Steam Coal:

£17. 3s. 0d. per ton delivered ex-store
including filling of bags and weigh-
ing in for delivery in Malta;

£17.19s.41d. per ton delivered to house-
holders.

All previous orders inconsistent with
the above are hereby repealed.

4th October, 1968.
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iGazzertt..

L- OGHLA P‘{EZZ TAL LAHAM

{Regolamenti ta' 1-1952 ghall-Kontroll tal- Bejeh ta’ [FUggettt, Regolament 163
10.dni Nru. 818}

Id-Direttur tal- Kummeré javza li l-oghla prezz li bih l-oggett ta’ hawn taht
jista’ jinbiegh bl-ingrossa u/jew blimrut chandu sakemm johrog ordni iehor,
ikun hekk:—

gyelt

[-Oglila Prezz
Bl-Imnut

ir-ratal

131 Ligressa

Lanam tal-friza Importut Heqantar

Laham tax-xiliel Lla ghadam £ Is 8l 9s. 1d.
Ghalja tal-kox~ya bla ghw am 440 16+, 8d 8=, 10d.
Koxxa tal-Vitella bla ghadam #H1 hs 0dl 10s. 11d.
Xikel u spalla bil-ghadum 138 6~ 8d. 8= 4d.
Koxxa tal-Ghogla bla ghadam £330 18= dd Teo 0d.

L-orduijiet kollha ta’ gabel li ma jaqblax ma’ ta’ hawn fuq huma b’dan imhassrin
safejn hemm riferenza ghall-oggett ta’ hawn fuq.

1L-4 ta’ Ottubru, 1968.
MAXIMUM PRICE OF MEAT

[Sale of Commodities (Control) Regulations 1952, Regulation 18]
IOrder Neo. 818]
The Director of Trade notifies that the maximum price at which the

following commodity may be scld by wholesale and/or retail shall, until

further order, be as follows:—

CGominodity Marimum Price

Wholesale Retail
Imported Frozen Deef per qantar ner rotolo

Boneless Knuckles £42 Is. 8d. 9s. 1d.
Boneless Topsides £40 16s. 8d. 8s. 10d.
Boueless Veal Legs £51 bHe 04 10s. 1td.
Bonefess Chueks and Blades €38 6x 8d. Ss. dd.
Bone-in Heiter legs £31 135 4d. s, 0d.

All previous orders inconsistent with the above are hereby repealed in so far as

they refer to the above item,
4th October, 1968.

ORDINANZA DWAR
L-ORGANIZZAZZJONI
TAD-DIPARTIMENT MEDIKU U
TAS-SAHHA (CAP. 148)

REGOLAMENTI TA’ L-1959 DWAR
L-ELEZZJONIJIET TAL-KUNSILL
MEDIKU

Mili ta’ vakanza fuq il-Kunsill Mediku

Ngharrfu b’dan ghall-informazzjoni
ta’ kulhadd illi wara l-avviz ghan-nomi-
nazzjoni ta’ kandidati biex timtela va-
kanza ta’ kirurgu veterinarju bhala
membru addizjonali tal-Kunsill Mediku,
ippublikat fil-Gazzetta tal-Gvern Nru.
12195 tas-17 ta’ Settembru, 1968, ma
waslu ebda nominazzjonijiet.

Minhabba fhekk il-vakanza fuq il-
Kunsill Mediku ma gietx mimlija.

L-4 ta’ Ottubru, 1968.

MEDICAL AND HEALTH
DEPARTMENT (CONSTITUTION)
ORDINANCE (CAP. 148)

MEDICAL COUNCIL (ELECTIONS)
REGULATIONS, 1959

Filling of a Vacancy on the Medical
Council

It is hereby notified for general mfor-
mation that following the notice for the
nomination of candidates to fill a vacan-
cy of a veterinary surgeon as an additio-
nal member of the Medical Council,
published in the. Malta Government
. Gazette No. 12195 of the 17th Septem-
ber, 1968, no nominations were re-
ceived.

Consequently the vacancy on the Me-
dical Council has not been filled.

L-4 ta’ Ottubru, 1968.
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KUMMISSIONI DWAR IS-SERVIZZ
PUBBLIKU, MALTA

Post ta’ Registatur (erurgﬂku)
fid-Dipartiment Mediku u tas-Salilia

[I-Kummissjoni dwar is-Servizz Pub-
bliku tilqa’ applikazzjonijiet ghall-post
ta’ Registratur fid-Dipartiment Mediku
u tas-Sahha.  L-applikazzjonijiet Ui
maghhom ghandhom jintbaghtu éertifi-
kat tat-twelid u certifikat ta’ kondotta
mill-pulizija u dettalji shah ta’ kwalifi-
ki u esperjenza prof65o]ona11 flimkien
ma’ riferenzi minn tlieta min-nies ta’
responsabbilta familjari ma’ l-applikant,
jigu milqughin primarjament mit-Tabib
Prinéipali tal-Gvern, 15, Trig il-Mer-
kanti, [I-Belt Valletta, mhux aktar tard
min-nofs in-nhar ta” nhar is-Sibt, it-2
ta’ Novembru, 1968.

2. Il-post ta’ Registratur ma huwa
fugq l-ebda stabbiliment u ghandu sa-
larju ta’ £960 fl-ewwel sena, £1,000 fit-
tieni sena u jekk in-nomina tigi mged-
da wara sejha sussegwenti ghall-ap-
plikazzjonijiet, is-salarju mbaghad ikun
bir-rata ta’ £1,050 fis-sena 1i jitla’ b’zi-
diet ta’ £50 sa £1,200 fis-sena. Jigu ip-
provduti akkomodazzjoni ghal wiehed
u ikel meta wiehed ikun qed jaqdi d-
doveri tieghu.

3. Registratur mara ghandha,
b’sehh mill-1 ta’ April, 1968, tithallas
b’859% tarrati ta’ l-irgiel. Dan il-per-
centagg jigi mizjud b>9% tarrati ta’
lirgiel b’sehh mill-1 ta’ April ta’
kull sena suécéessiva, sakemm tintlahaq
il-parita mar-rati ta’ l-irgiel. Hija tkun
trid tiddimetti mill-kariga taghha meta
tizzewweg,

4, Tinghata preferenza lil-Kandida-
ti 1i kellhom nomini residenti fi sptar
generali u 1i ghandhom kwalifiki ta’
wara l-gradwazzjoni. .

5. In-nomina ta’ Registratur tista’ tin-
zamm ghal sentejn li jistghu jiggeddu
b’sena ohra wara sejha sussegwentl

PUBLIC SERVICE COMMISSION
MALTA

Post of Registrar (Surgical) in the .
Medical and Health Department >

The Public Service Commission, in-
vites applications for the post of Regis-
trar in the Medical and Health De-
partment. Applications which must be
accompanied by a certificate of birth
and a police certificate of conduct and
full details of professional qualifica-
tions znd experience, together with
references by three persons of standing
well acquairted with the applicant,
will be received in the first instance by
the Chief Government Medical Officer,
15, Merchants Street, Valletta, not later
11%36?3 noon of Saturday, 2nd November,

2. The post of Registrar is on no
establishment and carries a salary of
£960 in the first year, £1,000 in the
second year and if the appointment
should be renewed after a subsequent
call for applications, the salary will
then be at the rate of £1,050 per annum
rising by annual increments of £50 to
£1,200 per annum. Single accommoda-
tion and meals when on duty will be
provided.

3. A female Registrar shall, with
effect from st April 1968, be paid at
859% of the male rates. This percentage
is increased by 5% of the male rate
with effect from Ist April of each suc-
cessive year, until parity with the male
rates is reached. She will be required to
resign her appointment on marriage.

4. Preference will be given to can-
didates who have held resident ap-
pointments in a ‘general hospital and
who are in possession of post Graduate .
qualifications.

5. The appointment of Registrar
will be tenable for a period of two
years which may be renewed by a fur-



2682

{Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

ghall-applikazzjonijiet. Ir-Registratur li
jkun wasal biex jispic¢a jista’ jerga’
japplika u, jekk in-nomina tieghu tigi
mgedda, huwa jir¢ievi salarju bir-rati
specifikati fil-paragrafu 2.

6. Meta tispi¢éa n-nomina, il-kandi-
dat maghzul ma jkunx eligibli ghal xi
pensjoni, gratuity jew allowance meta
wiehed jirtira.

7. ld-doveri prin¢ipali tal-Kandidat
maghzul ikunu fid-Dipartiment Kirur-
giku ta’ l-Isptar ta’ San Luqa imma jis-
ta’ wkoll ikun irid jaqdi doveri f'diviz-
jonijiet ofira.

8. Il-Kandidat maghzul ikun irid
jiddedika I-hin kollu tieghu ghas-ser-
vizz tal-Gvern u ma jkunx jista” jipprat-
tika l-orofessjoni tieghu privatament.
II-Kandidat maghzul ikun irid jitlaq il-
orattika privata tieghu u/jew impieg
iehor immedjatament malli jigi inno-
minat, Kull ksur ta’ dawn il-kondiz-
zjoniiiet jista’ jwassal biex titnehha n-
nomina.

9. L-applikanti jridu:—

1) ikunu fuq ir-Registru Mediku u
ghandhom  jipprezentaw evidenza
tar-registrazzjoni meta japplikaw;

i) ikunu minghajr ebda difett fi-
7ik1 iew mentali jew mard B jista’
jfixkilhom fil-qadi sewwa tad-doveri
taghhom;

iii) ikunu ¢ittadini ta’ Malta;
iv) ikunu ta’ karattru morali taj-
jeb;

10. L-applikanti jistghu wkoll jigu

ordnati li jersqu ghall-ezami.

11. L-applikazzjonijiet 1i jaslu tard
u applikazzjonijiet li ma jkollhomx
magihom certifikati dwar il-kwalifiki

u l-esperjenza
ikkunsidrati.

msemmijin ma jigux

L-4 ta’ Ottubru, 1968.

ther period of one year after a sub-
sequent call for applications. The out-
going Registrar may apply again and, if
his appointment is renewed, he will re-
ceive a salary at the rates specified in
paragraph 2.

6. On the termination of appoint-
ment, the selected candidate will not
be eligible for any pension, gratuity or
retiring allowance.

7. The main duties of the selected
candidate will be in the Medical De-
partment of St Luke’s Hospital but he
may also be required to perform duties
in other divisions.

8. The appointed candidate will
be rejuired to give his whole time to
the service of the Government and the
private practice of the profession shall
not be allowed. The selected candidate
will be required to relinquish his pri-
vate practice and/or other employ-
ment immediately on appointment.
Any iniringement of these conditions
may lead to the termination of the
appointment.

9. Applicants must: —

i) be on the Medical Register
and shall produce evidence of regis-
tration at the time of application;

ii) be free from any physical or
mental defect or disease likely to in-
terfere with the proper discharge of
their duties;

iii) be citizens of Malta;

iv) be of good moral character;

10. Applicants may also be re-
quired to sit for an examination.

11. Late applications and applica-
tions not accompanied by certificates
in support of qualifications and exper-
ience claimed will not be considered.

4th October, 1968.
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Post ta’ Registatur (Mediku)
fid-Dipartiment Mediku u tas-Saliha

I-Kummissjoni dwar is-Servizz Pub-
bliku tilga’ applikazzjonijiet ghall-post
ta’ Registratur fid-Dipartiment Mediku
u tas-Sahha. L-applikazzjonijiet li
maghhom ghandhom jintbaghtu certifi-
kat tat-twelid u certifikat ta’ kondotta
mill-pulizija u dettalji shah ta’ kwalifi-
ki u esperjenza professjonali, flimkien
ma’ riferenzi minn tlieta min-nies ta’
responsabbilta familjari ma’ l-applikant,
jigu milqughin primarjament mit-Tabib
Princ¢ipali tal-Gvern, 15, Triq il-Mer-
kanti, 1I-Belt Valletta, mhux aktar tard
min-nofs in-nhar ta’ nhar is-Sibt, it-2
ta’ Novembru, 1968.

2. Il-post ta’ Registratur ma huwa
fuq l-ebda stabbiliment u ghandu sa-
larju ta’ £960 fl-ewwel sena, £1,000 fit-
tieni sena u jekk in-nomina tigi mged-
da wara sejha sussegwenti ghall-ap-
plikazzjonijiet, is-salarju mbaghad ikun
bir-rata ta’ £1,050 fis-sena li jitla’ b’zi-
diet ta’ £50 sa £1,200 fis-sena. Jigu ip-
provduti akkomodazzjoni ghal wiehed
u ikel meta wiehed ikun ged jagdi d-
doveri tieghu.

3. Registratur mara ghandha,
b’sehih mill-1 ta’ April 1968, tithallas
b’859% tar-rati ta’ l-irgiel. Dan il-per-
¢entagg jigi mizjud b’59% tar-rati ta’
lirgiel b’sehh mill-l ta’ April ta’
kull sena successiva, sakemm tintlahaq
il-parita mar-rati ta’ ldirgiel. Hija tkun
trid tiddimetti mill-Kariga taghha meta
tizzewweg.

4, Tinghata preferenza lil-Kandida-
ti 1i kellhom nomini residenti fi sptar
generali u li ghandhom kwalifiki ta’
wara l-gradwazzjoni.

5. In-nomina ta’ Registratur tista’
tinzamm ghal sentejn Ii jistghu jiggeddu
b’sena olira wara sejha sussegwenti
ghall-applikazzjonijiet. Ir-Registrar 1
jkun wasal biex jispi¢¢a jista’ jerga’
japplika u, jekk in-nomina tieghu tigi
mgedda, huwa jir¢ievi salarju bir-rati
speéifikati fil-paragrafu 2.

Post of Registrar (Medical) in the
Medical and Health Department

The Public Service Commission, in-
vites applications for the post of Regis-
trar in the Medical and Health De-
partment. Applications which must be
accompanied by a certificate of birth
and a police certificate of conduct and
full details of professional qualifica-
tions énd experience, together with
references by three persons of standing
well acquainted with the applicant,
will be received in the first instance by
the Chief Government Medical Officer,
15, Merchants Street, Valletta, not later
t1h9a61§13 noon of Saturday, 2nd November,

2. The post of Registrar is on no
establishment and carries a salary of
£960 in the first year, £1,000 in the
second year and if the appointment
should be renewed after a subsequent
call for applications, the salary will
then be at the rate of £1,050 per annum
rising by annual increments of £50 to
£1,200 per annum. Single accommoda-
tion and meals when on duty will be
provided.

3. A female Registrar shall, with
effect from lst April 1968, be paid at
85% of the male rates. This percentage
is increased by 5% of the male rate
with effect from 1st April of each suc-
cessive year, until parity with the male
rates is reached. She will be required
to resign her appointment on marriage.

4. Preference will be given to can-
didates who have held resident ap-
pointments in a general hospital and
who are in possession of post graduate
qualifications.

5. The appointment of Registrar
will be tenable for a period of two
years which may be renewed by a fur-
ther period of one year after a sub-
sequent call for applications. The out-
going Registrar may apply again and, if
his appointment is renewed, he will re-
ceive a salary at the rates specified in
paragraph 2.
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6. Meta tispi¢éa n-nomina, il-kandi-
dat maghzul ma jkunx eligibli ghal xi
wiehed jirtira.

-

7. Id-doveri principali tal-Kandidat
waghzul ikunu fid-Dipartiment Xirur-
giku ta’ l-Isptar ta’ San Luga imma jis-
ta” wkoll ikun irid jaqdi doveri f'diviz-
jonijiet ohra.

8. Il-Kandidat maghzul ikun irid
jiddedika I-hin kollu tieghu ghas-ser-
vizz tal-Gvern u ma jkunx jista” jipprat-
tika l-professjoni tieghu privatament.
I-Kandidat maghzul ikun irid jitlaq il-
prattika privata tieghu u/jew impieg
iefior immedjatament malli jigi inno-
minat. Kull ksur ta’ dawn il-kondiz-
zjonijiet jista’ jwassal biex titnehha n-
nomina,

9. L-applikanti jridu:—

i) ikunu fuq ir-Registru Mediku u
ghandhom jipprezentaw evidenza
tar-registrazzjoni meta japplikaw;

ii) ikunu minghajr ebda difett fi-
ziku jew mentali jew mard 1i jista’
jixkilhom fil-gadi sewwa tad-doveri
taghhom;

ii1) ikunu c¢ittadini ta’ Malta;
iv) ikunu ta’ karattru morali taj-
jeb;

10. L-applikanti jistghu wkoll jigu
ordnati 1i jersqu ghall-ezami.

11. L-applikazzjonijiet 1i jaslu tard
u applikazzjonijiet li ma jkollhomx
maghhom certifikati dwar il-kwalifiki
u l-esperjenza msemmijin ma jigux
ikkunsidrati.

L-4 ta’ Ottubru, 1968,

6. On the termination of appoint-
ment, the selected candidate will not
be ehglble for any pension, gratuity or
retiring allowance.

7. The main duties of the selected
candidate will be in the Surgical De-
partment of St Luke’s Hospital but he
may also be required to perform duties
in other divisions.

8. The appointed candidate will
be requ1r°d to give his whole time to
the service of the Government and the
private practice of the profession shall
not be allowed. The selected candidate
will be required to relinquish his pri-
vate practice and/or other employ-
ment immediately on appointment.
Any infringement of these conditions
may lead to the termination of the
appointment.

9. Applicants must: —

i) be on the Medical Register
and shall produce evidence of regis-
tration at the time of application;

i) be free from any physical or
mental defect or disease likely to in-
terfere with the proper discharge of
their duties;

iii) be citizens of Malta;

iv) be of good moral character;

10. Applicants may also be re-
quired to sit for an examination.
11. Late applications and applica-

tions not accompanied by certificates
in support of qualifications and exper-
ience claimed will not be considered.

,4th OctobAer,‘ 1968.
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Ezami ghal Gwardjan Temporanju fl-
Habs Civili ta’ Malta

F'Dicembru, 1968, ghandu jsir ezami
ghall-ingagg ta’ Gwardjan Temporanju
fil-Habs.

I-post tz’ Gwardian Temporaniu fil-
Habs ma huwa fuq l-ebda istabbiliment
u ghandu skala ta’ salarju ta’ £400
fis-sera 1i jitla’ bzidiet s-sena ta’ £20
sz £495 fis-sena. Dan is-salarju jigi aw-
mentat biz-zieda approvata ta’ 49%.

Il-kandidati jridu:—

(a) jkunu minghajr ebda difett §-
‘ziku jew mentali jew mard illi jista’
ifixkilhom fil-gadi sewwa tad-doveri
taghhom;

(b) jkunu kapaci li jaqraw 6/6
(Snellen) b’kull ghajn jew 6/6 (Snel-
len) b’ghajn wzhda u 6/9 (Snellen)
bil-ghajn l-ohra, minghajr nuccali;

(¢) jkunu ta’ karattru morali taj-
(d) ma jkunux taht il-21 senz v
mhux aktar minn 40 sena (is-46 sena
fil-kaz ta’ ex-servicemen) fl-ahhiar
gurnata iffissata li fiha jigu milqu-

Ghm l-applikazzjonijiet; =~

(¢) mhux angas minn 5 piedi u 7
pulzieri tul;
() jkunu ¢ittadini ta’ Malta.

Kandidati 1i huma marbuta bi ftehim
ta’ apprendistat ma jithallewx jiehdu
n-nomina kemm-il darba ma jipprezer-
taw il-kunsens bil-miktub tal-prinéi-
pali taghhom u tad-Direttur tax-Xoghol
u -Emigrazzjoni.

Il-kandidati li jghaddu, kemm-il dar-
ba jinstabu medikament b’sahliithom,
jigu nominati skond l-ordni tal-mertu
akkwistat fl-ezami, biex jimtlew ilva-
kanzi 1i jinholqu matul 11—per1)odu ta’
validita ta’ l-ezami.

Is Sillabu u r-Regolamenti ta’ Il-eza-
m! huma pubblikati hawn taht:—

SILLABU

L-applikanti jigu sottomessi ghal in-
tervista, mahsuba biex tiggudika d-
dehra, il-personalita, l-isveltezza, il-haj-
ra u kwalitajiet ohra illi jkollu bzonn
Gwardjan tal-Habs. L-intervista ghand-
ha massimu ta’ 200 marka, b’minimu
ta’ 100,

Examination for Temporary Warder
at the Malta Civil Prisons

An examination for the recruitment
of a Temporary Prison Warder will be
held during December, 1968,

The post of Temporary Prison War-
den is on no Establishment and carries
a salary scale of £400 per annum rising
by annual increments of £20 per annum
to £495 per annum. This szlary will be
augmented by the approved 49 - in-
crease,

Candidates should:—

(2) be free from any physical or
mental defect or disease likely to
interfere with the proper discharge
of their duties;

(b) be able to reed 6/6 (Snellen)
with each eye or 6/6 (Snellen) with
one eyz and 6/9 (Snellen) with the
other eyz, without glasses;

(¢) be of good moral character;

(d) be not less than 21 years of
age and not have atteined their 40th
birthday (their 46th birthday in the
case of ex-servicemen) on the first
day of the month of the examination.

(e) be not less than 5 feet?7
inches in height;

(fy be citizens of Malta.

Cendidates who are bound by an
agreement of apprenticeship will be
precluded from appointment unless
they produce the consent in writing of
their employer and of the Director of
Labour and Emigration.

Successful candidates, provided they
are medically fit, will be appointed in
accordznce with the order of merit ob-

tained in the examination, to fill va-
cancies occuring within the validity
pericd of the examination.

The Syllabus and Rules of the

examination are published below:—

SYLLABUS

Applicants will be submitted to an
interview, designed to judge the can-
didate’s appearance, personality, alert-
ness, aptitude and other qualities re-
quired of a Prison Warder. The inter-
view carries a maximum of 200 marks
with a minimum of 100,
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Dawk ilkandidati li jghaddu mill-in-
tervista jkunu jridu jaghmlu wkoll
ezami bil-miktub 2 karti 1i jikkonsis-
tu f:—

I. LINGWI

Ingliz — Testijiet sempli¢i kompren-
sivi, komponiment elementari inkluza
kitba ta' I-ittri u mistogsijiet elemen-
tari biex jippruvaw kemm jaf il-kandi-
dat juza espreSS)om]let b’'mod korrett
u intelligenti.

(Mass. 100)
(Min. 50) ;
Malti — Traduzzjoni mill-Ingliz.
{Mass. 100)
(Min. 50)

II. ARITMETIKA
Problemi sempli¢i mahsuba biex jip-
pruvaw l-isveltezza tal-kandidati.
{Mass. 100)
(Min. 50)
(Ii-livell ta’ dan l-ezami bil-miktub
ikun bejn wiehed u ichor dak ta’ Stan-
dard V ta’ I-Iskejjel Primarji tal-Gvern).

REGOLAMENTI .
L-Ezami ghandu jkun immexxi minn
Panel ta’ Ezaminaturi taht id-direzzjo-
ni tal-Bord ta’ I-Ezamijiet lokalj.

Il-kandidati illi jongsw illi jakkwis-
taw pass-mark f'xi wiehed mis-suggetti
ta’ hawn fuq ji\gi ikkunsidrati 1i wehlu
fl-ezami.

L-ordni finali tal-meritu jigi determl-
nat mill-marki totali miksuba fl-ezami
kollu. Fil-kaz ta’ kandidati li jiehdu I-
istess numru ta’ marki, jittiehed f'Kon-
siderazzjoni s-servizz ta’ qabel mal-
Gvern, u jekk dan ma jkunx fattur de-
terminativ, f'dak ilkaz t1g1 ikkonsidra-
ta l-etd biex tigi iffissata l-precedenza
ghan-nomina. L-ordni tal-meritu jigi
stabbilit f'dak is-sens. 2

Ir-rizultat ta’ l-ezami ghandu jkun va-
lidu ghall-perijodu ta’ tnax-il xahar
mid-data tal-pubblikazzjoni.

[-Board ta’ l-Ezamijiet Lokali ghan- =~

du jkollu l-poteri illi jittratta sommar-
jament ma’ kull kandidat illi, waqt l-eza-
mi, jinstab hati ta’ mgieba hazina jew

Successful candidates in the inter-
view will have to undergo a written
test in 2 papers which consists ofi—

I. LANGUAGES
English — Simple comprehension
tests; elementary composition includ-
ing letter writing and elementary
questions to test the candidate’s know-
ledge and power of correct and 1ntelh—
gent expression,
(Max. 100)
(Min. 50)
Maltese — Translation from English.
(Max. 100)
(Min. 50)

II. ARITHMETIC
Simple problems designed to test
the candidate’s alertness.
(Max. 100)
(Min. 50)

(The standard of this written test

'will be, broadly speaking, that obtained

in Standard V .of the Government Pri-
mary Schools).

RULES
The Examination shall be conducted
by a Panel of Examiners under the di-
r'ection of the Board of Local Examina-
tions.

‘Candidates who fail to obtain a pass
mark in any of the above subjects shall

-be deemed to have failed in the exami-

nation.

- The final order of merit shall be de-
termined by the total marks gained in

‘the ‘whole examination. In ﬁhe case of

candidates who are awarded the same
number of marks, vrevious service with
Government, ard if this will not form
an establishing fact-r. age, will then
be taken into account in fixing the
priority for appointment and seniority.
The order of merit will be established
accordingly. ,

The result of the examination shall

“be valid for the period of twelve months

from the date of publication.

- The Board of Local Examinations
shall have power to deal summarily
with any candidate who. while the
examination is in progress, is found
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ta’ xi ksur ta’ istruzzjonijiet mahrugin
biex jiggwidaw lill-kandidati.

Il-kandidati prospettivi jistghu jak-
kwistaw ilformoli ta’ l-applikazzjoni,
dawk biss li huma ammissibli, min-
ghand ir-Registratur ta’ I-Ezamijiet,
131, Triq Nofs in-Nhar, 1l-Belt Valletta,
minn nhar it-Tnejn, it-18:ta” Novem-
bru, 1968. Id-data ta’il-eghluq biex jint-
baghtu l-applikazzjonijiet; li maghhom
ghandhom jintbaghtu certifikat tal-kon-
dotta tal-Pulizija u certlﬁkat tat-twe-
lid, hija fil-5 p.m. ta’ nhar il-Gimgha, id-
29 ta’ Novembru, 1968. Jithallas dritt
ta’ l-ezami ta’ ghaxar xehm

L-4 ta’ Ottubruy, 1968

Kors ﬂ-AgrlkoItura

Id-Direttur ta’ I-Edukazzjoni javza
illi d-Dipartiment ta’ 1-Edukazzjoni
flimkien mad-Dipartiment ta’ Il-Agri-
koltura se jaghmel kors ta’ sena fl-Ag-
rikoltura f'Ghawdex. Il-kors jikkonsisti
f'tahrig prattiku u teoretiku fl-Agrikol-
tura kif ukoll fldistudju ta’ soggetti ge-
nerali 1i jinkludu l-Ingliz u l-Aritmeti-
ka.

L-applikanti 1i ghandhom ikollhom
il fug minn 15-i1 sena izda taht id-19-
il sena, ghandhom ikunu spiccaw il-
Kors ta’ I-Iskola Primarja, u preferibil-
ment ghandhom ikunu hadmu ghall-
inqas sena fl-Agrikoltura.

L-ghazla ssir b’intervista izda Il-ap-
plikanti jistghu jkunu mehtiega wkoll
joqoghdu ghal test bil-miktub fl-Ingliz
u fl-Aritmetika.

Allowance fil-gimgha ghal attenden-
za tithallas lil dawk 1i jkunu jitharrgu
bir-rati li gejjin:—

15-i1 sena 10/-
16-i1 sena 15/-
17-i1 sena 20/-
18-l sena 25/-

N4formoli ta’ l-applikazzjonijiet 1i
jistghu jigu akkwistati minghand is-
Surmast tac-Centru tal-Gvern ghal
Tahrig Industrijali, Ghawdex, ghand-
hom jintbaghtu lid-Direttur ta’ l-Edu-
kazzjoni c/o, Centru tal-Gvern ghal
Tahrig Industrijali, Ghawdex mhux
aktar tard mill-5.00 p.m, tal-Hamis, il-
31 ta’ Ottubru, 1968.

L-4 ta’ Ottubru, 1968.
(Educ. 687/66)

-

guilty of misconduct or of any breach
of the instructions issued for the guid-
ance of candidates.

Prospective candidates may obtain
application forms the only ones admis-
sible, from the Registrar of Examina-
tions, 31, South Street, Valletta as from
Monday, 18th November, 1968. The
closing date for the submissions of ap-
plications, which should be accom-
panied by a Police conduct certificate
and a Birth certificate is 5 p.m. on Fri-
day, 29th November, 1968, An exami-
nation fee of ten shillings is payable.

4th October, 1968.

Course in Agriculture

The Director of Education notifies
that the Department of Education in
conjunction with the Department of
Agriculture will be holding a one year
course in Agriculture in Gozo. The
course consists of practical and theore-
tical training in Agriculture as well as
in the study of general subjects includ-
ing English and Arithmetic.

Applicants who must be over 15
years but under 19 years of age, must
have completed the Primary School
Course, and should preferably have
worked for at least one year on a farm.

Selection will be made by interview
but applicants may also be required to
sit for a written test in English and
Arithmetic.

An attendance weekly allowance will
be paid to trainees at the following
rates:—

15 years 10/-
16 years 15/-
17 years 20/-
18 years 25/-

Application forms which are obtain-
able from the Headmaster of the Go-
vernment Industria] Training Centre,
Gozo, should be sent to the Director
of Educat1on c/o, Government Indus-
trial Training Centre, Gozo by not
later than 5.00 p.m. of Thursday, 31st
October 1968.

4th October, 1968.
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Trattament Preferenzjali ta’ Tarifia
mill-Awstralia dwar ¢erti Ogdetti
Imoortati m'nn Pajjizi Angas Zviluppaii

B'zieda ma’ dak li gie mhabbar {’jar-
nar 1957 (Gazzetta tal-Gvern Nru.
11,978 datata 120 ta’ Jannar, 1947), il-
Gvern Awstralian ta konéessjonijiet ak-
tar fuq ghadd ta’ prodotti importati fI-
Awstralja minn pajjizi anqas zviluppati.

N-lista I-gdida 1i tidher hawn taht tis-
pecifika l-oggetti 1i huma eligibbli ghat-
trattament preferenzjali tat-tariffa u li
huma suzgetti ghallimitazzjonijiet tal-
kwota. '

H-prodotti 1i gew identifikati li huma
ta’ interess korrenti jew potenzjali gh:!
Malta jidhru fittri majuskoli wara r-
Ras tal-Prodott. »

Numru tat-  Sub- Prodott
Tariffa heading
Awstraljana
Australian Sub- Product
Tariff No. heading
58.01 100 Kisi ta’ l-art,
TWAPET TA’
L-ART tat-tajjar
Floor covering of
cotton FLOOR
RUGS
59.05 (00 Xbieki u netting,

tal-lenza, korda
jew habel
XBIEKI TAS-SAJD
Nets and netting,
of tw'ne, cordage
or rope FISHING
NETS

Prefereniial Tariff Treatment by
Australia in respzet of certain Goods
Imported from Less-Developed
Countries

Further to what was annournced in
fanuvary 1947 (Government Gazette No.
11,978 dated 20 January, 1967), the
Australian Government has given fur-
ther concessions on a number of pro-
ducts imported into Australia from less-
developead countries.

The new list shown hereunder speci-
fies the items which are eligible for pre-
ferential tariff treatment and which are
eligib’e for preferential tariff treatme-t
and which*are subject to quota limita-
tioos. © . ‘

The products which have been iden-
.ified es being of current or potential
intciest to.:Malta are shown in block
letters after:the ‘Product Heading.

Rati tad-dazju Dazju Kwota
Prit. MFN = " Ridott $A
Fref. 9, _ ghal (+ Kwota
o TLD.Cs Annwali)
Ra‘es of duty . Reduced Quota
Briz. FN dury for $4
Pref. o i LD.Cls (% Annual
BRI 3%"“ Quota)
‘ %
F F 50,000
F 75 F 130,000
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MNumru tat- Sub- ' Pprodott” ‘Rati tad-dazju Dazju Kwota

Tariffa heading . ) SOt MEN Ridott A
Awstraljana ) . Pref. % ghal (+ Kwota
' L.D.C’s Annwali)
Rates of duty Reduced Quota
Brit MEN duty for $4
© Pref. % LD.Cs (3 Annual
: Quota)

Australian Sub- =~ Product
Tariff No. heading

6205 000 Ojgetti ohra ta’ °
tessuti -

BANDIERI 124 27 15 80,000
¢ COVERS LT

TINQALGHU 20
. XUGAMANI
T SANITAR]T )
" (mhux tat-tajjar)

I
£
[ -
o
Wi

<

s

[}
[
-
U1

Other textile

i articles

... FLAGS

' 'LOOSE COVERS
SANITARY
TOWELS

~ " (not of wadding)

49 15 125,000

N

69.12 900 . Affarijiet talfulihar 17}
‘ . ghal fuq ilmejda
Tableware etc. of
pottery
OGGETTI ohra

GHAL FUQ IL-
s1 .. MEJDA
Other: CERAMIC
TABLEWARE - — - -

70.13 921 Oigetti ohra tal-

higieg 35 45 F 100,000
Other glassware

Y HGIEG ORNA-
MENTALI
ORNAMENTAL
.. GLASSWARE —
* ghall-perijodu 1i jispi¢ca fil-31 ta’ Dicembru,
1968. o
* for period ending 31st Mbiecgmber, 1968.

L4 ta Ottubru, #1968, 4th October, 1968,
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Comparative Return of Revenue for the period
from Ist April, to 31st January, 1968

Revenue for
Heads of Revenue Actual Revenue Sgggeﬁ?;'go;}egf Increase Decrease
£ - £ ‘ £ £
Customs & Excise 6,812,048 6,225,188 ' 586,860 —
Harbour and Quarantine Dues 13,683 11,266 ; 2,417 -
Licences, Taxes, etc. ... 1,041,533 T8O i s -
Income Tax 1,386,479 1459388 | 127,091 -
Suecession and Donation duties 306,464 416,232 R 109,768
Fees of Cowtt ... 10,495 10,473 . Y —
Fees of Office and Reimbursements 835,619 850,622 4,997 —
Posts 585,208 444,150 141,068 —
Telephones 284,279 210,932 © 48,847 —
Water 185,840 198,577 —_ 12,737
Kents 215,979 211,707 4,272 -
Interest 96,714 56,122 40,592 —
Pensions Contributions 43,338 42,397 941 —
Lotteries ... ‘505,898 411,326 4,572 -
Note Security Fund ... —_ — — —
Miscellaneous Receipts 184,180 112,185 22,045 —
Land Sates 3,020 5,298 ’ — 29278
Civil Aviation ... 242,821 174,609 68,212 -
Givil Defence ... - - — —
Total Urdinary Revenue . [ 12,908,601 1188241 | 1220,143 124708
Contribution by H M's Government
in UK towardsTechnical Education. — — — -
Total 12903601 | 11,808211 1220, 143 124788
* Receipts in Respect of Schemes - L
financed from U.K. Grants. 1,897,320 1,714,680 182,640 e
Receipts in Respect of Schemes K | ,
financed from U.K. Loans. 4 11,032 Y = 11,028
Receipts in Respect of Schemes |
financed from Local Loans. 43,841 — 43,841 -
* Bmigration Services ... — 152,162 ; - 152,162
Total Capital Revenue 1,941,165 187184 | 226481 163190
Total Revenue 14,844,766 ]3,686.115 | 1,446,624 . 287,978
Net Increase ‘ 1168661 | o
* are now being included 1n U.K. grants. o
The Treasury. : W. F. LEAVER

22nd February, 1968.

Accountant General.
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Comparative Return of Expenditure for the period
from 1st April, to 3Ist January, 1968
Actual Expenditurs for
Votes of HKxpenditure ' : same period of Increase Decrease
p Expenditure | [ iocading vear : ecros
ORDINARY EXPENDITURE £ £ ¢ £
Governor-General 35.605 80,422 5.183 —
House of Repiesentatives 48,673 41,699 6.974 —
Office of the Prime Minister 74,198 59,261 14,937 —
Commissioner for Gozo 8461 7,911 5R0 —
Police =~ .. 807,936 666,313 141,623 —
Civil Aviation ... 267,302 269,878 7,424 —
Civil Defence 44,105 45.015 — 910
Statistics 68,275 44.390 23,885 —
Information 110 712 90.563 20,149 _
Commonwealth & Forelgn Affairs .. &7.881 65,726 29,155 —
Kepresentations at the U. N O 29..36’7 18.399 10.968 —
High Commissioner, London.. 24,340 21,468 2 872 —
ngh (Jomml\ﬂonel” Ausu‘alld 96756 18,787 7.989 —
Embassy to the U.S.A. 54,341 — 54,841 —
Embassy to Italy 16.941 — 16,941 _
Em assy to Libya . 9458 _ 9,468 _
Representation at Geneva ... — — -
Finance . 27, 182 28,563 36819 —
Treasury 91,413 80,136 10.977 —
Miscellaneous Servxces 1,378. 343 244,640 1,183,803 —
Pen-ions '792.999 749.216 43,783 —
Public Debt & Propertv (‘lmrgen 433549 435,805 — 2,256
[nland Revenue .. 139.825 116411 23414 —_—
Customs and Port 506,848 488214 18,634 —
Audit 40744 35,249 5,495 —
Public Works ... . 240,204 215,820 24.884 —
Public Works Ann Recurrent 693,061 645,794 14967 —
Legal Departmeuts . 57543 52,480 5,063 —
Judicial 93.6156 87.640 5,970 —
Prisons 27,979 24.642 3,347 —
Lands 35,303 32,887 2,416
‘Irade and Induat*y 98.296 150,660 — 52,364
Subsidies 809.496 779.608 29,893 —
Agriculture . 263,134 294,549 81,4156
Posts & Telephones 520.396 454.364 66, 0%2 —
Water ... 538.36H . 441,935 96, 420 —
Lighting Streets & Roads ... 2,142 85,666 18.524
Medical and Health 1.986 231 1,767,147 219.094 —
BEducation . 2.421.055 2.080.186 340.869 —
Public Libraties... 13.308 12.197 1,106 —
MViuseum 21.147 23,802 —_ 2.655
Einigration, Labour & Social W elfare 1,689,077 1,729,904 - 40,827
Total Urdinary Expenditure 14,705,591 12,428,022 2,424,520 146,951
CaPITAL IIXPENDITURE M
Tele hnnes 114,468 104,701 9,767 —
Roa 432.029 514701 — 82.672
W ater 163.437 244,722 — 81,285
Port l)eve]opment 76401 . 73.363 3,088 —
Flectricitv 69,519 94.998 -— 25,479
Industrial l)evelnpz xent 865,634 341,890 23.747 —
Tourism 550,964 444,006 106,958 -
Agriculture and ‘Fisheries 217,554 194,990 22,564 —_
Milk Marketing Undertaking 76,297 35,846 40,451 —
Technical Fducation 133.934 192.974 59,040
Bducation (Primary & Grammar) 146,400 113,764 82, 636 —
Antiquities . 35612 84.883 729 —
Health . 48.560 38.678 9.882 —
Housing . . o 102,620 197,623 — 95.003
Sewers 194.041 216.699 - 22,658
Public Bu]]dlngc & bundlv Olner )
Works and Services 337,933 368.594 — 30,661
War Damage 98,215 73,098 25,117 —_—
Totat Capital Expenditure... 3,183,621 3.285,530 274,889 396,798
Total Fxpenditure .. 17,869,212 15,713,662 2.699,409 543,749
Net Increase -— — 2,155,860 —

The Treasury.
22nd February, 1968.

W. F. LEAVER
Accountant ‘General.
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RATI TAL-KAMBJU — RATES OF EXCHANGE
UFFICCJU TAT-TEZOR — L-4 ta’ Ottubru, 1968.

TREASURY — 4th October,

1968

L-Accountant General u Direttur tal-Kuntratti javza illi dawn ir-rati tal-kambiju
ghandhom jigu osservati biex jigi kalkolat id-dazju tad-Dwana skond l-artiklu 10
ta’ 1-Att ta’ 1-1964 dwar id-Dazji ta’ limrortawz oni fuq valuri mfissrin 'fatturi jew

dokumenti ohra barramn —

The Accountant-General and Director of Contracts notifies that.the fo”ovufna
rates of exchange are to be observed in computing Custois Dty in terms of section
10 of the Impmz Duties Act, 1964 on value mpressed in foreign invoices or other

documents : —

Ghall-perijodu bejn id-9 ta’ Ottubru, u 1- 15 ta’ Ottubru, 1968.
For period belween Sth October, rzmi Zﬁth October, 1968,

American Dollar ... 2.3888

Austrian Schilling 61.70

Belgian Franc 120.225

Canadian Dollar ... 2.5620

Chinese Dollar 5.9085 . Kull
Danish Crown 17.9130 | Lira
Dutch Florin 8.6865 | Sterlina
Egyptian Pound 1.0375 | Per
French Franc 11.89 ' Pound
German Deutschnnrk 19,5025 i Sterling
Greek Drachma ... T2 i
Hungarian Florins e 2817 |

Indian Rupze ©18.04

!talum Lira . 1485.875
i Japa nese . Yen 856.75

Nomeglan Crown 17:0650

V;Portug‘ucsye Escudo 68.60 Kull

| Prague Crown 17.28 Lira
|| Spanish Peseta 166.475 Sterlina
Jw‘ Swedish.Crown 12.3360 . Per

| Swiss ‘Franc 1028325 | Pound
| Turkish Pound 21.655 i Srerling.,
| Yugoslav Dinar 30 |

| Australian Dollar ... 2.147550 |

i
!,

' British- Honduras Dollar 4 ]

'

|

' Hong Kong Dollar
Pakistan Rupee

Is. 4*/,,d. per Dollar
Is. 9d.  per Rupee

BOARD TA’ LELETTRIKU TA’
_ MALTA

-General Manager javza li:—

Sal-11 a.m. tat-Tleta, it-§ ta’ Ottubry,
1968, jintlagghue offerti maghlugin
ghal:—
7 Avviz Nru 68/68. Thaffir u tqeghid
ta’ egrth mat fi Trig Ramla, limiti tan-
Madur, Ghawdex,

Sal-11 a.m, tat-Tlieta, it-22 ta’ Ottu-
bru, 1968, jintlagghu offert imaghlugin

gﬁal.——— ‘
Avviz Nru. 67/68. Provvista ta’

Medium Voltage Cable. :
8altll am. tat-Tleta, id-29 ta’

Ottubre, 1968, jintiagghu offerti magh-
tugin ghal:—

Avviz Nru. 69/68. Provvista ta’
PVC insulated and sheated cable.

Jithallas dritt ta’ 2/- ghal kull Do-
kument ta’ [-Oferta.

H-furmoli ta’ l-offerta u kull “infor-
mazusjoni ofira jistghu. jigu akkwistati
mill ufficéju tal-Board ta’ 1-Elettriku ta’
Malta, Trig Nazzjonali, il-Blata 1-Bajda,
Pkull gurnata tax-xoghol bejn  it-8.30
a.m, 1 nofs in-nhar

L-4 ta’ Ottubru, 1968.

MALTA ELECTRICITY BOARD

The General Manager notifies that:

' bealed tenders will be received up to
i1 a.m, on Tuesday, 8th October, 1968,
{opri—

Advt, No. 68/68. Trenching and
laying: of earth mat at Ramla Road,
limits of Nadur, Gozo.

Sexled tenders will be zecewed up to
11 am. on Tuesday, 22ad October,
1968, for:—

Advt. No. 67/68.
dium Voltage Cable.

Sealed tenders will be received up
to M a.m, on Tuesday, 29th  October,
1268, for:—:

Adyt. No. 69/68. Supply of ‘PVC
insulated and sheated cable. :

A fee of 2/- will :be charged for each
Tender Document.

-Forms of tenders and any further in-
formation may be obtained from the
office of the Malta Electricity Board,
National Road, Blata 1-Bajda, on any
working day between the ‘hours of
8.30 a.m. and noon. :

4th October, 1968.

Supply  of . Me-
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OFFERTI
UFEICCIU TAT-TEZOR

L-Age1t Accountant General u Diret-
tur tal-Kuntraiti javza ilii:=—

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
‘tat-TNEJIN, is-7 ta’ Ottubru, 1968, ghal:—
Avviz Nru. 324 Provvista ta’ katusi

tal-fuhhar ivverni¢jat. '

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HAMIS, 110 ta® Ottubru, 1968, ghak:—
Avv.z Nru. 303, Provvista ta’ tanki-

jiet insulati ghall-hazna tal-halib.
Avviz Nru. 306. Provvista ta’ materjal

ghad-dvalji.
Avviz Nru. 307. Provvista ta’ xarten

Avviz Nru. 308. Frovvista ta’ zraben

bojod tal-kanvas ghan-nisa.
Avviz Nru. 309 Provvista ta’ cables
tat-telefon.

Avviz Nru. 310. Provvista ta’ bax-

rikati ghal-lqugh tal-folla. - »

AVV1Z Nru. 311, Provvista ta’ tagﬁmlr
ghsll-manufattura tal-baqta.

Avviz Nru, 312, Provvista ta’ bzbtaps
u stopvalves.

Avviz Nru, 345. Thaffir ta’ trinek
ete. fl-Industrial Estate, il-Marsa.

Jistghn jinbaghtu offerti maghlygin sal-10 am..

tat-TNEIJN, 1-14 ta* Ottubru, 1968, ghal-’;

Avv1z Nru. 338. Kisi tal-hajt bl-inja

fil-Qrati I-godda.

Avw7 Nru. 346. Xoghol ta’ konkos
fl-art ta’ l-imhazen f'Mifsud Verandah,
il-Marsa. E

Avviz Nru. 352, Xiri ta’
Tezor tal-Gvern ta’ Malta.

Bills tat-

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugia sal-10 am.
tal-EfAMIS, is-17 ta’ Ottubru, 1968, ghal -—

Avviz Nru. 316. Provvista ta’ vita-
mini B.P. u B.P.C.

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TWEIN, il-21 ta’ Ottubru, 1968, ghali—

Avviz Nru. 347. Provvista ta’ unifor-,

mijiet tal-khaki ghall-Pulizija.

Avviz Nru. 348. Provvma ta’ qhezet
tal-khaki ghall-Pulizija

Avviz Nru 353, Provv1sta ta’ kaxxi
forti.

TENDERS
THE TREASURY

The Acting Accountant General and
Director of Contracts notifies that:—

Sealed tenders will be received up to 19 a.m. on
MONDAY, Gcetober 7, 1968, fori—
Advt. No. 324. Supply of salt glazed
st "eware pipes.

Senled tenders will be received up to 16 aum. on
THURSDAY, October 10, 1368, for:—
Advt. No. 303. Supply of insulated

milk storage tanks.

Advt. No. 306. Supply of material for
table cloth.

Advt. No. 307. Supply of calico.

Advt, No. 308. Supply of white
canvas shoes for women.

Advt. No. 309. Supply of telephone
cables.

Advt. No. 310 Supply of crowd
contro] barriers.

Advt. No. 311, Supp]v of yoghourt
manufacturing equipment.

Advt. No. 312: Supply of bibtaps and
stopvalves. - -

Advt. No. 345. Cutting of trenches
etc. at the Marsa Industrial Estate.

Sealed tenders will be received up to 10 2.n. on
MONDAY, October 14, 1968, for:—
Advt. No. 338. Constructon.of wood

panelling etc., at the new Law Courts.
Advt. No. 346 Paving of store floors

at Mifsud Verandah, Marsa

Advt, No. 352. Purchase of Malta
Government Treasury Bills,

Sealed tenders will be received up ‘to 10 a.m. om
THURSDAY, October 17, 1968, for:—

Advt. No. 316. Supply of vitamins
B.P. & B.P.C.

Sealed tenders”wﬁll be received up to 10 a.m. on
MONDAY, October 21, 1968, for:—

Advt. No. 347. Supply of khaki
uniforms. to Police Personnel. -
Advt. No. 348. Supply of khaki

. trousers to Police Personnel.

Advt. No. 353. Supply of cash safes.
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* Avviz Nru. 354. Provvista ta’ gomos
tal-khaki ghall-Pulizija.

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HAMIS, 124 ta’ Ottubru, 1968, ghak:—
Avviz Nru. 326. Provvista ta” fliex-

ken tal-halib.

Avviz Nru. 327. Provvista ta’ mpjant
tal-friza.

Avviz Nru, 328. Provvista ta’ kon-
densur ta’ l-ammonja.

Avviz Nru. 329. Provvista ta’ makni
ta’ l-inginerija mekkanika,

Avviz Nru. 330, Provvista ta’” azzar
raffinat.

Avviz Nru. 331. Provvista ta’ fanni-
jiet ta’ mas-saqaf.

Avviz  Nru. 325. Provvista ta’
branch exchange tat-telefon. fil-Qrati
l-Godda. (Jithallas dritt ta’ 10s. ghal
kull sett tad-dokumenti ta’ l-offerta).
* Avviz Nru. 355. Importazzjoni ta’
gamh Manitoba Nru. 2.

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 am.
tal-HAMIS, il-31 ta’ Ottubru, 1968, ghal:—
Avviz Nru. 317. Provvista ta’ ex-

changes tat-telefon mobiljari. (Jithallas

dritt ta’ £1 ghal kull kopja ta’ l-offerta).

Avviz Nru. 332. Provvista ta’ pre-
parati spirituzi.

Avviz Nru. 334. Provvistg ta’ fla-
nella kulur il-krema,

Avviz Nru. 339, Provvista ta’ tubi ta’
l-azzar, tubulars u fittings.

Avviz Nru. 340. Provvista ta’ air
conditioners.

Avviz Nru. 341. Provvista ta” konéen-
trati ta’ vitam!ni u proteini.

Avviz Nru, 342. Provvista ta’ karta.

Avviz Nru. 343. Provvista ta’ makk:-
narju tal-welding.

Avviz Nru. 344. Provvista ta’ torni-
jiet.
Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.

tal-FHAMIS, is-7 ta™ Novembru, 1968, ghal:—

Avviz Nru. 349, Provvista ta’ anti-
bijoti¢i non-proprietary.
Avviz Nru. 350, Provvista ta’ faxex.

Avviz Nru. 351, Provvista ta’ dizin-
fettanti.

* Advt. No. 354. Supply of Kkhaki
shirts to Police Personnel.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, October 24, 1968, for:—
Advt. No. 326. Supply of milk bot-

tles.

Advt. No. 327. Supply of refrigera-
tion plants.

Advt. No, 328.
condenser,

Advt. No. 329. Supply of mechanical
engineering machinery.

Advt. No. 330. Supply of bright
steel.

Advt. No. 331. Supply of ceiling fans.

: . T

Advt. No. 325. Supply of a

P.A.B.X. at the New Law Courts. (A

fee of 10s. will be charged for each set

of the tender documents).

* Advt. No. 355. Importation of Ma-

nitoba Wheat Np. 2.

Supply of ammonia

\

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, October 31, 1968, for:—
Advt. No. 317. Supply of mobile

telephone exchanges. (A fee of £1 will

be charged for each copy of the tender
documents).

Advt. No. 332. Supply of spirituous
preparations..

Advt. No. 334. Supply of cream
flannel.

Advt. No. 339. Supply of steel tubes.
tubulars and fittings.

Advt. No. 340. Supply of air condi-
tioners.

Advt. No. 341. Supply of vitamin and
protein concentrates.

Advt. No. 342. Supply of paper.

Advt. No. 343. Supply of welding
machinery.

Advt. No. 344. Supply of lathes.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
THURSDAY, November 7, 1968, for:—

Advt. No. 349, Supply of non pro-
prietary antibiotics.

Advt. No. 350. Supply of dressings

Advt. No. 351. Supply of disin-
fectants.
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Jistghu jinbaghta offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-FEAMIS, 114 t2’ Novembru, 1968, ghal:—

* Avviz Nru. 356. Provvista ta’ cable

ta’ voltags medju. G

¥ Avvizi li qeghdin jidhru ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isirg biss fuq il
rormola preskritta li, flimkien mal-kon-
iizzjonijiet u dokumenti ohra rilevanti,
ristghu jigu akkwistati mill-Ufficéiu tat-
Tezor, U-Palazz, U-Belt Valletta kol
rurnata tax-xoghol bhejn ‘t-8.30 ta’ fil-
fhiodu v nofs in-nhar.

L-4 ta’ Ottubru, 1968.

DIPARTIMENT
TA’ L-EDUKAZZJONI
Id-Direttur ta’ I—Ed'ukaZZjonvi jgharraf
i — .
Sal-10 a.m, talGimgha, il-25 ta’ Ot
tubru, 1968, jintlagghu offerti maghlu-
gin ghali—

Avviz Nru. 90/68. Provvista ta’
Taghmir tal-P.E.
Avviz  Nru. 91/68. Bejgh “Tale

Quale” ta’ Taghmir tal-Laboratorju.

Sal-1d am. talGimgha, iI-15 ta’ Ne-
vembru, 1968, jintlagghu offerti magh.
lugin ghali—

Avviz Nru. 92/68. Provvista
Makni ghat-Taghlim. =

Avviz. Nru. 93/68. Provvista
Materjal tal-Ghazel. \

ta’

ta’

Avviz  Nru, 94/68. Provvista ta’
§.S. Gravity Feed Slicer.
Avviz Nru. 95/68. Provvista ta’

Strumenti u Ghodda.

L-offerti ghandhom isiru fuq il-formo-
li preskritti li flimkien mal-kondizzjoni-
jiet relativi u dokumenti ohra jistghu
jigu  akkwistati fuq  applikazzjoni
fl-Ufficéju ta’ -Edukazzjoni (224, Trig
Irjali, Il-Belt Valletta), Fkull gurnate
tax-xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-
nhar. h

L-4 ta’ Ottubru, 1968.

Sealed tenders will be received up to 18 am. on
THURSDAY, November 14, 1968, for:—

* Advt. No. 356, Supply of medium
voltage cable.

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other
documents, are obtainable on applice
tion at the Treasury, The Palace, Vai
letta, on any working day betweesn
8.30 a.m. and noon,

4th October, 1968.

DEPARTMENT OF EDUCATION

The Director of Education notifies
that:—

Sealed tenders will be received up
to 10 a.m. on Friday, 25th October,
1968.

Advt. No. 90/68. Supply of P.E.
Equipment.
Advt. No. 91/68. Sale of “Tale

Quale” of Laboratory Equipment.

Sealed tenders will be received up te
i6 am. on Friday, 15th November,
1968,

Advt, No. 92/68.
ing Machines,

Advt. No. 93/68.
Ware.

Advt. No. 94/68.
Gravity Feed Slicer.

Advt No. 95/68.

ments and Tools.

Supply of Teach-
Supply of Linen
Supply of S.S.

Supply of Instru-

Tenders should be made on the
prescribed forms which together with
the relative conditions and other
documents are obtained on application
at the Education Office (224, Kingsway,
Valletta), on any working day between
3.30 a.m. and noon.

4th October, 1968.
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UFFICCIU TA® L-ART
{l<Kummissarju ta’ -Art javia illi:--

Jistghu fintbaghtu offerti maghiugin Ckuoll guf-
pnata v jiga miftuha kull nbar ta’ Hamis

1-10  a.m., ghail-kiri tal-postijiet 1 jidhru
bawn taht,

Kantini 9, 47 u 69, is-Suq tal-Belt
Valletta.

Posti Nri, 3, 7, 10, 11, 13, 15, 18 v
mbazen Nri. 1 u 2, Sug tal-Hamrun.
Jistghu jinbaghtu offerti maghiygin sal-10 am,

tal-FFAMIS, 1410 ta’® Ottubru, 1968, ghali—

Avviz Nru. 150. Kiri ta’ bicca art
f"Wied il-Dies, limiti ta’ Hal Gharghur,
ghal skopiiiet agrikoli.

Avviz Nru. 151. Kiri tal-Kiosk bFala

:t maghruf bhala “Miramar” II-Foss:
II-Belt Valletta.

Avviz Nru. 152. Kiri tal-post Nru. 16,
Trig il-Bjar i-Qodma, Il-Belt Valletta
(mhux biex jintuza ghall-abitazzjoni).
Jistgnu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 am.

tal-FHAMIS, is-17 (2’ Ottubru, 1968, ghal:—

Avviz Nru. 153, Kiri tal-Posta Nru.
17, is-Suqg ta’ B'Kara,

Avviz Nru. 154, Kiri tal-Hanut Nru.
13, Blokk A, Trig Santa Tereza,
Bormla.

Avviz Nru. 155/159, Kiri ta’ -imwej
jed tal-hut Nri. 1 sal-5 fis-Suq tal-hut
tal-Birgu.

Avviz Nru. 160, Kiri tal-Posta Nru. 6,
is-Suq tal-Hamrun,.

Avviz Nru, 161. Kiri tal-Posta Nru. 8,
is-Suq tal-Hamrun.

Tistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.

tal-FEAMIS, 124 ta’ Ottubru, 1968, ghal:—

* Avviz Nru. 162. Kiri ta’ post battal
fhanut) Nru. 71, Trig San Nikola, Ii-
Belt Valletta.

* Avvigz Nru. 163, Kirl ta’ biéca art
“Tal-Ghazzieqa” limiti tas-Siggiewi, ghal
skopijiet agrikoli.
* Avviz Nru. 164,
4, Bormla.

* Avvizi i geghdin jidhru l-ewwel darba.

V-nfferti jridu jsiru bisg fuq il-for-
qnol  preskritta, li flimkien malkon-
lizzionijiet 1i ghandhom <x’jagsmu u
dovrmenti ohirs, jistghu jigu akkwistati
jekk wiehed japplika ghalihom fl-Uffi¢-
fu ta’ 1-Art, 29, Trig Nofs in-Nhar, II-
Relr Valletta, f'kull gurnata tax-zoghiol
bejn it-8.30 a.m, u nofs in-nhar.

14 ta’ Ottubru, 1968.

Kiri ta’ Posta Nru.

LAND OFFICE

The Commissioner of Land notifies
fhat:._._:x;p N . .
Sealed tenders for the lease of the foflowing

tenements will be received om amy day and
opened every Thursday at 10 am. '

Cellars 9, 47
Market.

Stalls Nos, 3, 7, 10, 11, 13, 15, 18 and
Stores Nos. 1 and 2, Hamrun Market.
Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on

THURSDAY, 10th October, 1968, for:i—

Advt. No. 150. Lease of a plot of land
at Wied il-Dies, limits of Gharghur, for
agricultural purposes.

Advt, No. 151. Lease of bare Kiosk
known as “Miramar” at Jews Sally Port,
Valletta.

Advt. No. 152. Lease of premises
No. 16, Old Wells Street, Valletta (not
to be used for habitation).

and 69, Valletta

Sezled tenders will be received up to 10 aum. on
THURSDAY, 17th October, 1968, for:—

Advt. No. 153. Lease of Stall No. 17,
B'Kara Market,

Advt. No. 154. Lease of Shop No. 13,
Block A, St Theresa Street, Cospicua.

Advt, No. 155/159. Lease of fish
tables Nos, 1 to 5 at Vittoriosa Fish-
market,

Advt, No. 160. Lease of Stall No. 6,
Hamrun Market.

Advt . No. 161. Lease of Stall No. 8,
Hamrun Market.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. om

THURSDAY, 24th October, 1968, for:—
*Advt. No. 162. Lease of bare pre-
mises (shop) No. 71, St Nicholas Street,
Valletta.

* Advt. No. 163. Lease of a plot of
land “Tal-Ghazzieqa” limits of Siggiewi,
for agricultural purposes.

* Advt. No. 164, Lease of Stall No. 4,
Cospicua.

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made oniy on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other do-
cuments, are obtainable on application
at the Land Office, 29, South Street,
Valletta, on any working day between
8.30 a.m. and noon,

4th October, 1968.
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GRANT GF LETTERS PATENT -

. Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48)- that Farbwerke Hoescht Aktiengesellschaft
vormals Meister Lucius & Bruning , of 45, Bruningstrasse, Frankfurt/Main Federal
Republic of Germany, Chemical Manufacturers, a corporation organized under the
laws of the Federal Republic of Germany, have filed an application-for the grant of
letters patent for the sole use and advantage of an invention entitled BENZENE-
SULFONYL-UREAS AND PRCGCESS FOR THEIR MANUFACTURE. (Pat. 516).

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with effect from the 15th June,
1967.

Znd October, 1968. Louis SaMMUT BRIFFa,
Comprrotler of Indusirial Property

Notice is hereby given for the purpose of Zection 19 of the Industriai Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that W.R. Grace & Co., a Corporation organised
and existing under the laws of the State of Conrecticut, United States of America,
of 7, Hanover Square, New York 5, New York, United States of America, have filed
an application for the grant of letters patent for the sole use and advantage of an
invention entitled CONTROL OF SCALING IN EVAPORATORS. (Patent No. 553).

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with effect from the 21st

April, 1967.

2nd October, 1968, Louts SAMMUT BRITFFa,
Comptroller of industrial Property

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Pinchin, Johnson & Associates Limited,
a British Company, of Henrietta House, Henrietta Place, London, W.1., England,
have filed an application for the grant of letters patent for the sole use and advant-
age of an invention entitled IMPROVED COATING COMPOSITIONS. (Pat. 523).

“The"'specification attached to the above application has been accepted and in
defaudt “of lawful oppoosition to be :made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with effect from the 21st August,
1967. , RS B T

' 2nd October, 1968, b Louis SAMMUT BRIFFa,
T e e ‘ “ompiroller' of I‘NLILISII"!'HI"P)‘()De‘lft}l
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GRANT OF LETTERS PATENT

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Farbwerke Hoechst Aktiengesellschaft
vormals Meister Lucius & Bruning, of 45 Bruningstrasse, Frankfurt/Main, Federal
Republic of Germany, Chemical Manufacturers, a corporation organized under the
laws of the Federal Republic of Germany, have filed an application for the grant
of letters patent for the sole use and advantage of an invention entitled BENZENE-
SULFONYL-UREAS AND PROCESS FOR THEIR MANUFACTURE. (Pat. 535).

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with effect from the 2lst
November, 1967.

2nd October, 1968. Louis SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.

*® * *

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Messrs May & Baker Limited, a British
Company of Dagenham, Essex, England, have filed an apphca’aon for the grant of
letters patent for the sole use and advantage of an invention entltled NEW COM-
POSITIONS OF MATTER. (Patent No. 557).

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months' of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with effect from the 16th May,
1967.

2nd October, 1968. Louis: SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property

TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that International Sales & Import Corporation
N.V., Manufacturers and Merchants, a company organised and existing under the
laws of the Netherlands, of Drentestraat 21, Amsterdam, the Netherlands, have
filed an application on the 24th August, 1968 for the registration of a trade mark
consisting of a word reproduced hereunder in respect of tobacco, raw or manufac-
tured; smokers’ articles; matches produced by them and of their trade. (Trade

Mark No. 9638).
FILIGRAIN

4th October, 1968. Louis SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property.

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Carreras Limited of Christopher Martin
Road, Basildon, Essex, England, a British Company, Manufacturers and Merchants,
have filed an apphcatlon on the 19th August, 1968 for the registration of a trade
mark consisting of the words reproduced hereunder in respect of cigarettes pro-
duced by them and of their trade. (Trade Mark No. 9618).

WHITE EAGLE

4th October, 1968. Louis SaMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Rothmans of Pall Mall Limited, a British
Company, Manufacturers and Merchants, of 65, Pall Mall, London, S.W.1., England,
have filed an application on the 19th August, 1968 for the registration of a trade
mark consisting of a label reproduced hereunder in respect of tobacco, raw or
manufactured; smokers’ articles, matches produced by them and of their trade.
(Trade Mark No. 9616).

Applicants undertake that this mark if and when registered and trade marks
Nos. 2772, 3395, 4963, 5098, 5683, 6091, 6464, 6479, 6855, 6892, 7249, 7381, 7835,
7836, 8174, 8290, 8538, 8539, 8602, 8621, 8643, 8924, 9026, 9031, 9180, 9231, 9340,
9341, 9599, 9614 and 9615 shall be assigned or transmitted only as a whole and not
separately.

The right to the exclusive use of the word CAMBRIDGE and the letters R in
the crest is disclaimed.

The crown is common to the trade of tobacco.

This trade mark is limited to the colours white, gold, dark blue, light blue
and red.

| " , e

G

e

t*!
!

4th Qctober, 1968. Louis SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.
k3 4 %

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Sterling Poultry Products Limited, a
British Company of Ross House, Grimsby, Lincolnshire, England, Manufacturers
and Merchants, have filed an application on the 24th August, 1968 for the
registration of a trade mark consisting of a word reproduced hereunder in respect
of live poultry including live chicks produced by them and of their trade, (Trade

0. 9633).
Mark No. 9633) STERLING

Ctol 1968. Louls SAMMUT BRIFFA,
#h October, ? Comptroller of Industrial Property.
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinarce (Chapter 46) that Henkel & Cie Gesellschaft Mit Besch-
rankter Haftung, a limited liability company crganised under the laws of ‘the Ger-
man Federal Repubiic, maaufacturcu,m Henlkelstrasse 67, Dusseldorf-Holthausen,
Germany, have filed an applicuion on the 6th September, 1968 for: the registration
of a trade mark consisting of a word reproduced hereunder in respect of washing
and cleaning agents for household purposes produced by them and of their trade.
(Trade Mark No. 9650).

PERR

4ta October, 1968, Louls SammMuUT BRIFFa,
' Comprirotier of Industrnial Froperrs

# #* £

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance {Chapter 48) that Roche Products Limited, of Broadwater
Road, Welwyn Garden City, Hertfordshire, England; I%/iianuéfactm‘ing Chemists, have
filed an application on the 28th August, 1968 for the registration of a trade mark
consisting of a word reproduced hereunder in respect of pharmaceutical, veterinary
and sanitary subsfancss, infants’ and invalids' {oods, plasters; material for bandag-
ing, material for stopping teeth; dental wax; disinfectants; preparations for killing
weeds and destroying vermin but excluding dietetic preparations, produced by
them and of their trade. (Trade Mark No. 9643).

DOLEDON

4th Octoou, 1968, Louls SamMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.

e # #

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Messrs N.V. Organon, Oss, Holland have
filed an application on the 15th May, 1968 for the registration of a trade mark con-
sisting of a word reproduced hereunder in respect of medicines and pharmaceutical
preparations for human and for veterinary use produced by them and of their trade.
{(Trade Mark No. 9525).

GRAVITAMOR
4th October, 1968. Louis SaMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.

& * #*

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Plonerty
(Protection) Ordmance (Chapter 48) that Messrs N.V. Organon, Oss, Holland have
filed an ‘application on the Z4th August, 1968 for the rums’tmxmn of a trade -mark
consisting of a word reproduced hereunder in respect of a dexamethasone contain-
ing hormone preparatloﬂ produced by them and of their trade. (Trade Mark No.

9640).
DURADEX@N'

4th October, 1968. Louis SAMMUT BRIFFEA,
o Comptroller of Industrial Property.
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AVVIZ] TAL-QORTI — COURT NOTICES

B'DIGRIET moghti = mill-Prim’Awla tal-Qorti
Civili tal-Maes:a Taghha r-Regina fit-28 ta’ Sei-
tembru, 1968, fug rikors ta’ Maria Do~nelly, gie
iffissat il-jum tat-Tiieta, 5 ta’ Novem:ru, 1968,
mid-9 a.m. sa nofsinhar ghall-hejgh fl-irkant (I
kien gie ordnat b’digriet ta’ 1-14 ta” Marzu, 1968),
li ghandu jsir fil-kuritur ta’ dawn il-Qrati, ta’:—

Erbgha minn sebgha (4/7) parti indiviza tal-
fond numru 8, Hal Saflieni Street, Pacla, parzjal-
ment sovrappost fug beni ohra, igawdi serviili
fuag u ghandu bir kemuni ma’ beni ohra, suggetta
din il-parti ghal 14s/6d. fis-sena ghal dejjem, rata
ty lens taghha, stmata 1i tiswa £661. 14s. 4d, u
tappartjeni lil Rosina mart John Cilia.

N.B. 1-imsemmi post jinkiegh bRalma gie de-
skritt m1-AL.C. Jos. Camilleri Ga'ea, fir-relaz-
zjeri tieghu mahlufa fis-26 ta’ Setiemzru, 1968.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestd Taghha
r-Regina, il-lum it-28 ta’ Sesttembru, 1968.

V. Boxc GrecH,
Assistent Registratur.
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Translation

BY DECREE given by Her Majesty’s Civil
Court, First Hall, on the 28th September, 1968,
on the application of Maria Donnelly, Tuesday,
5:h November, 1968, from 9 a.m. to:twelve noon; .

hos teen fixed for the sale by .auction ‘(:orderc;f;fd

by a decree given on the 14th March, 1268). to
te held in the corridor of the building of these
Couris, ofi—

Four sevenths (4/7) undivided portion of tene-
ment number 8, Flal Saflieni Sireet, Paola, par-
tially overlying other property, enjoying an ease-
ment over and having a well in common with
other property, subject to the payment of 14s5/61
2 year in perpetuity for its share of a higher
ground rent, valued £661. 14s. 4d. belonging to
Roeira the wife of John Cilia.

N.B. The said tenement will be sold as des-
ciibed in the report sworn by Jos. Camille:i Gelea,
A. & C.E., on the 26th September, 1968.

Regisry of Her Majesty’s Superior Courts,

this 28th day of 3Jeptember, 1968.

V. Borg GRECH,
Assistant Registrar.
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BILLI Joseph Caruana maghruf bhala Portelli
ipprezenta citazzjoni li fiha jitlob il-korrezzjoni
tar-registrazzjoni tat-twelid tieghu.

Kull min jidhirlu i ghandu interess, u jrid jop-
poni dik it-talba, b’dan l-avviz huwa msejjah
sabiex ifisser il-fehma tieghu, b’nota li ghandha
tigl ipprezentata fir-Registru ta’ dawn il-Qrati fi
Zzmien hmistax-il gurnata mill-hrug ta’ dan l-avviz
fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi fiz-zmien fuq imsemmi jkunu ippre-
zeniaw dik in-nota, ghandhom jigu innotifikati
b'kopja itad-litazzjonii hawn: fuq  imsemmija, bil-
gurnata i tigi. meghtija  ghas-smiegh tal-kawza.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestd Taghha
r-Regina, il-lum, is-27 ta’ Settembru, 1968,
(655/68)
Vic. Apap,
Dep. Registratur.

Translation

WHEREAS Joseph Carvana known as Portelli
has filed Writ of Summons demanding the cor-
rection of the registration of his birth.

Whosoever may have an interest therein, and
wishes to oppose that demand, is hereby called
upon to do so, by means of a note to be filed
in the Registry of these Courts within fifteen
days from the day of the publication of this
present notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall
have filed such note, shall be notified, by the

- service of a copy of the said writ of summons,

of the day which' will be appointed for the hear-
ing of the cause.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts, this

* 27th day of September, 1968.

Vic. Arap,
Dep. Registrar
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IKUN jaf kuibadd illi b’rikors ipprezentat fis-
Sekond'Awla tal-Qorti Civili tal-Maesth Taghha
r-Reg'na fis-26 ta’ Awissu, 1968, Giulia armia
Gnigo u ohrajn talbu li tigi dikjarata miftuba fa-
vur Mary, xesba, u l-minuri Mansueta u Evelyn,
ahwa Ghigo, in kwantu ghal terz (1) kull wahda
minnhom, is-su¢Cessjoni ta” Joseph Ghigo, bin
Innocent u Giulia neé Sammut, imwieled Imgab-
ba u miel St Luke’s Hospital, Pietd, fis-16 ta’
Marzu, 1967, minghajr ebda testment.

Ghaldagshekk kull min jidhirlu 1 ghandu
interess huwa imsejjah biex jidher fil-Qorti
hawn fug imsemmija sabiex b'nota jmur kontra
dik it-talba fiz-Zmien ta’ hmistax-il jum li jibda
jghaddi minn dak il-jum 4 fih iigi mwahhal
il-Bandu.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha
ha r-Regina, il-lum 18 ta’ Ssttembru, 1968,

ANT. TONNA,
Dep. Registratur.

Translation

iT is hereby notified that by an application
filed i Her Majesty’s Civil Court, Second Hall,
on the 26th August, 1968, Giulia Ghigo a widow
and others prayed that the succession of Joseph
Ghigo, the son of Innocent and Giulia neé Sam-
mut, born at Imgabba and who died intestate
at St Luke’s Hospital, Pictd, on the 16th March,
{967, be deciared open in favour of Mary, a
spinster, and of Mansueta and Evelyn, who are
minoss, sisters Ghigo, one third () portion each.

Wherefore any perscn who considers that he
has an interest in the matter is hereby called
upon to appear before the said Court and to
pring forward his objeciions thereto by a minute
to be filed within fifteen days from the posting
of the Ban.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts, this
this 18th day of September, 1968.

ANT. ToNNA, ;
Dep. Registrar.

L-UNIVERSITA’ IRJTALI TA’ MALTA

Dipartiment tal-Malti
Part-time Lectureships

Sa nofs in-nhar tas-Sibt, it-12 ta’ Ot-
tubru, 1968 jintlagghu applikazzjonijiet
ghal part-time lectureships fil-Malti.

Informazzjoni dwar il-kondizzjonijiet
tas-servizz tista’ tigi akkwistata fuq
talba — Tel. 36451.

Uffiééju ta’ -Universita,
I-Imsida, it-28 ta’ Settembru, 19£8.

ROYAL UNIVERSITY OF MALTA

Dewvartment of Maltese
Part-time Lectureships

Applicatiors for vparttime lecture-
ships in Maltese will be received up to
noon of Saturday, 12th October, 19Z8.

Information on the conditions of ser-
vice may be obtained on requesi — Tel.
36451,

Office of the University,
Msida, 28th September, 1968.

Stampat fid-Dipartiment ta’ 1-Informazzjoni
Printed at the Department of Information



